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ma is a cionizmus kézzelfoghaté eredményein, a grandiézus aranyu ereci
prosperitas felett. Kizar6an ezeknek koszonhet8, hogy ma a legtébb ko-
zépeurépai allamban Gjbél mindenki kapcarongya a zsidé.

Abban a vilagveszedelemben, amely legdrasztikusabban a hitleriz-
musban jelentkezik, a leggyavabb és legostobiabb nép is egységgé kova-
csol6dna, de a ghett6 zsidé még mindig azzal amitja magat, hogy 6, amint
talélte az Gskorban Hamant, a kézépkorban a spanyol inkviziciét, az Gj-
korban a voros és fehér terrort, gy most, a legijabb korban tuléli a hit-
lerizmust is.

Sulyosan téved azonban az asszimilans.

Mert a mindinkabb nagyobb vehemencidval visSzatéré antiszemita
aramlat mindig jobban megritkitja a zsidé sorokat és azzal a veszéllyel
fenyeget, hogy elvérzik a zsidé nép.

A vilag zsidésadganak heterogén Osszetétele, egyrészének a cioniz-
mussal szemben elfoglalt ellenséges 4llaspontja eredményezte azutan,
hogy Anglia, amely 1917-ben, a Balfour-deklaraci6 évében maradéktala-
nul a Zsidé Nemzeti Otthon megteremtése mellé allott, ma egyre tobb
akadalyt gordit Palesztina zsidé értelemben vett kiépitése elé. Pedig
munkasok és polgarok tovabbi tizezreire és szazezreire volna sziikség. Ben
Gurion, cionista munkasvezér a most lezajlott cionista vilagkongresszu-
son jelentette ki, hogy egymillié zsid6 csalad letelepitésére volna sziikség
Palesztinaban.

Fajdalom, Anglia ma nem all maradéktalanul ezen az allasponton.
Politikai és stratégiai bazisnak tekinti Palesztinat, amelyben szerepet szan
ugyan a zsidésagnak, de gy latszik, ném kizarélagosat. A helyzet még
nem alakult ki, de addig is, amig a cionista vilagszervezetnek sikeriil a
zsid6 bevandorlast a sziikséges mértékre emelni, helyes volna, ha Anglia
megteremtené az iildozott zsidok palesztinai allampolgarsagat — még a
bevdndorlds el6tt!

Arra gondolunk, hogy &6tszazhiszezer, halalfélelemben él6 német
zsid6 vagyonat és talan életét menthetné meg Anglia egyetlen kijelentés-
sel: hogy ugyanis allampolgaranak tekinti a még Németorszagban tart6z-
kodé zsidot.

A vilaghabort megvaltoztatta az orszaghatirokat. Esztek, litvanok
lettek felszabadultak, @j orszagok alakultak, népek keriiltek mas hatirok
ko6zé. Es az ember azt hinné, hogy a szenvedd népeknek legtobb érzékiik
van més szenved6 nép irant. Nem ez a helyzet. A zsid6 népet, amely nem
teriileteket veszitett el, hanem elveszitette egész hazajat és azt az ild6zott
népet, amely az emberiségnek mérhetetlen szolgilatokat tett, érthetetle-
niil a legnagyobb ellenséges érziilettel gatoljak abban a torekvésében,
hogy 0si orszagat visszaszerezhesse.

Furcsa és tragikus dolog ez, amelyért elsGsorban az asszimilans zsi-
dosag felelGs.

Ezek a kérdések, gondolatok jutnak esziinkbe a zsid6 ujesztendd al-
kalmabol. Mi nem iiliink diadalmas szilvesztert, nem iiritiink pezsgét, nem
ujjongunk. Sziviink tele van banattal és keseriiséggel, de mégis hisziink
abban, hogy az ereci kalaszok nekiink is fognak teremni. De ehhez sziiksé-
ges, hogy a vilag zsidésaga a szent cél érdekében egy taborba tomoriiljon
és nézzen szembe az eseményekkel és megteremtse lelkében a makkabeu-
sok batorsagat.

Az Uj Ut filggetlen, az igazat irja!
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delme nem haszndl addig Izraelnek, amig nem hat]a Oket is ugyanaz az

észinte valldsos szellem, mint osezket

Emlékezzetek nagy profétdnk Mozesnek szavaira, aki gy intette né-

pét mialatt a Szentfoldre lépett volna:

,,0rizkedj attol, hogy bensédben igy szdlj: mind azt a gazdasdgot két

kezem munkdjinak koszonhetem’ ..

))

Valldsossdg nélkiil csak ujabb iildézéseknek és zaklatdsoknak vagyunk
gyunk Ekitéve, a torténelem, amely nem egyébb folytonos ismétlédésnél,

elég bizonysdgot szolgdltat erre.

Izrdel! Ha biztonsdigban akarsz élni, akdr Palesztindban, akdr diasz-
pordban, csak a hit és a zsidé tradicié lelkesitsen! .

Egyik kisvarosi élelmiszerkeresked6 sze-
rencsével hasznilta ki a konjunkturalis id6t
és hatalmas vagyonin hézakat véasirolt a
févarosban.

Belvarosi hdzinak egész emeletét a leg-
kényesebb izlésnek is megfeleléen rendezte
be lakasaul.

Itt azutdn nagyobb méretben folytatta az
lizérkedést és ,,a kizgazdasag terén szer-
zett érdemekért” csakhamar megkapta az
udvari tanicsosi kinevezést.

Hatvanéves sziiletésnapjan nagy es-
télyt adott, amelyen a zsid6 el6kel6ségeken
kiviill, a legismertebb szinhazi sztdrok, ki-
val6 ir6k és miivészek jelentek meg.

Diszvacsora utan az uriszobdba vomultak,
ahol az iinnepelt dicsekedve mutatta meg
hatalmas konyvtarat, amelyben a vildgiro-
dalom minden kiv4lé miive képviselve van.

Egyik vendég, minthogy a vendéglité a
hitkozségnél is magasabb poziciét tolt be,
az irdnt érdekl6dott, vajjon a zsidé iroda-
lom is képviselve van?

— Hogyne-hogyne! ..
mosollyal a vilasz.

HEs a méltésidgos Ur el6szedett a konyv-
szekrény egyik szerény sark4b6l: egy ma-
gyarra forditott imakonyvet, az {innepi
machsorokat, egy megillat és egy tucat ha-
gadat...

hangzott ontelt

*

A Berlinben megjelend ,,Jiildischen Rund-
schau” ismét megjelenhet és a véaltozatos-
sag kedvéért most a ,,Isr. Familienblatt”-ot
tiltottdk be. Egyuttal elrendelték, hogy
zsid6 lapot az utcén Aarusitani tilos.

*

Dr. Schaeht, a Német-Birodalmi Bank
korméanyzoja feltiinéstkelté nyilatkozata-
ban elitélte a zsidék iildoztetését.

6

Dr. Moéritz Winternitz, a prigai német
egyetem tanira nyugalomba vonuldsa al-
kalméval T. G. Masaryk dr. elismerését fe-
jezte ki a nagy tudésnak kivdl6 munkasséi-
gaért,

*

Mozes elkiildé a legkivalobb férfia-
kat, Izrael fiainak (a Szentirasbdl
szészerint forditva) fejeit a Szent-
fold felkutatasa és felderitése végett.

Egészen sajatsagos, hogy a Szent-
iras a megszamlalasoknil mindig a
fej ill. a fé-egységet haszralja. Igy
a tobbi kozott pl. ,,Szamlald meg,
hogy hany fejbél all Izrael fiainak
népe (serege) ?!”.

Az iskolaban is azt tanviidk, hogy
hany lelket szamlal a varos lakos-
saga, A katonasagnal pedig, hany
emberbdl all a szazad, ezred, stb. stb.

Jelinek, Bécs hires hitszénoka ezt
szellemesen eképpen magyarazta:

,,Mds mépeknél rendszerint a test
egyéb részei birnak jelentéséggel.
Legtobbnyire a kéz, amely a nyers
erét, oklot, vaan az erészakot jelké-
pezi. A zsiddsdgot a fej: a tudds, az
értelem, az intelligencia jellemzi . ..”

%

Az Izr. Sziinidei Gyermektelep Egyesiilet
els6 nyaralé gyermekcsoportja, 307 gyer-
mek, julius 29.-én érkezett vissza Balaton-
boglarroél és Diésjendrdl, A gyermekek test-
sulyban 4tlag 2—3 kg-ot gyarapodtak. A
mésodik csoportok julius 31-én és augusz-
tus 1.-én indultak el (135 fiu Balatonbog-
larra és 159 ledny Di6sjenére). A nyar fo-
lyamén 601 gyermeket nyaraltatott az
egyesiilet. A gyonyorli eredmény f6képen
Galambos Jené hitk. f6tandcsos érdeme,



Orszagos Rabbiképz06 - Zsido Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbiképz06 - Zsido Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbiképz06 - Zsido Egyetem Konyvtara



», Gyula-Regés”, a ,,Turul Szovet-
ség” gyulai folyoirataban méltatas
jelent meg Bosnydk Zoltan: ,Févd-
rosunk elzsidosoddsa” cim{ konyvé-
rol.

E konyvb6l minden kommentar
nélkiil kis izelit6t adunk:

A konyvkiadast, mint iizleti vallal-
kozast, a zsid6sag ugyan mar korab-
ban kisajatitotta, egyideig azonban
irodalompolitikai tekintetben nem
hasznalta fel hatalmat a kiilon zsido
faji érdekek szolgélatara:

Lassanként egészen megvaltozott
a helyzet, mert a f6varosi zsid6 sajtéd
hasabjain egy kiilon zsid6é ir6i rend
termeldditt ki.

Ettdl kezdve konyvkiadoéink leg-
tébbjénél a tehetségtelen zsidé (Mol-
ndr Ferenc, Lengyel Menyhért, Szo-
mory Dezso, Foldi Mihaly stb. sth. A
szerk.)”s a féltehetségli, elzsid6so-
dott magyar irék mellett az igazi, a
gyokeresen magyar tehetségek telje-
sen hattérbe szorultak Tomegével je-
lennek meg konyvek a budapesti
konyvpiacon, amelyeknek legfeljebb
nyelve tgy-ahogy magyar, de ir6i zsi-
'd6k, akik akarva vagy akaratlanul
fajtajuk sivar lelkiségét viszik bele
frasaikba. Degeneralt alakok, idi6ta
figurdk ténferegnek benniik, piszkos
erotikum, aszfalt romantika adjak a
hatterét ezeknek a regényeknek, egy-
szbéval a budapesti ghetto élete pereg
le el6ttiink unalmas, minden érdekes-
ség és iraskészség nélkill megirt ké-
pekben.

S ezt modern magyar irodalomnak
nevezik!

Budapest sorsa tehdt beteljesedett.
Mert mindazok utin, amiket eddig a
févaros zsidosaganak igen gyors
‘szambeli novekedésérdl, vérfert6z6
szerepérél, a gazdasagi életre gyako-
rolt diktatérikus hatalmardl és ezzel
egyiitt a jolétnek tlirhetetlen, minde-
niitt szembetiind magasabb fokarol,
valamint a szellemi életre gyakorolt
donts, egyben wvégzetes befolyasarol
elmondottunk, minden tulzas és elfo-
gultsig nélkill megallapithatiuk,
‘hogy a magyar févdros a zsidé vildg-

hatalomnak egyik legjobban Kiépi-

‘tett, legfontosabb eréditménye.

#*

Juniusban jelentettiik, hogy legjobb érte-
siilésiink szerint a csehszloviak kormany a
Pragaban megjelend ,,Angriff” cimii, hitleri
eszméket terjeszté lapot, antiszemita uszi-
tasai miatt be fogja tiltani.

A betiltas e honapban meg is tortént, ami
fényesen igazolja, hogy a csehszlovak de-
mokriacia maradéktalanul megvédi zsidé
allampolgarainak érdekeit is.

o
)

1936-ban tartjak meg a nemzetkozi
dalosversenyeket Budapesten. E ver-
senyeknek egyik legérdekesebb bene-
vezettje a lugoji Hazamir, zsidé nem-
zeti dalarda, amely héber népdalok-
kal fog szerepelni.

A ,Hasomér Hazair” zsidé6 cser-
kész vilagszovetség a m. hénapban
tartotta meg nagygyiilését Popra-
don, amelyen 22 orszag képviseltette
magat. A vasuti allomas és a varos-
ban majdnem valamennyi haz cseh-
szlovak és zsidd.zdszlokkal volt fel-

‘diszitve. A varosi tanacs a vigado

disztermét bocsatotta a kongresszus
rendelkezésére.

Méir Jaaci, héber nyelven nyitotta -«
meg a tanacskozast, amely utan a
polgarmester lendiiletes szavakkal
idvozolte a delegatusokat.

A kongresszus gondos elGkészitése
és sikeres megrendezése dr. Pdrtos
Arpad, a helyi csoport lelkes vezetd-
jének érdeme.

Valédl, garantalt
szengfaldi (palesztinai)

-
narancsvirag
”
ne hidnyozzék
Gnnepl asztalodrél
, Eredeti csomagolasu
“tégelyekben kaphatd:
Keren Kayemeth. Leisrael
magyarorszagi irodajaban:
Budapest Vi,
Andréadssy ut 67
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meghagyta, hogy mindenekel6tt a be-
tegeknek szolgaljak fel az ebédet.

Naponta félkett6 6rakor megjelent
héiziorvosa és a megejtett vizsgalat
utin, pontosan két 6rakor kérte ebéd-
jét.

Egy izben kisér§ bocherje szor-
nyen éhes volt s hogy a megszokott
id6nél el6bb ebédelhessen, cselhez fo-
lyamodott.

— Rebbe!... — sz0lt Ganz —
Mar két 6ra mulott. Azt hiszem az
orvos ma nem jon. Ne varjunk to-
vabb. Ebédeljiink.

Alig kezdtek az ebéd elfogyaszta-
sahoz, amikor megjelent dr. Dach.

— Rebbe' — sz6lt esodalkozva az
orvos. — Es ist noch nicht zwei.

Az utdbbi id6ben gyakori eset, hogy
egyes olvasonk leromlott gazdasagi
helyzete miatt lapunkrél kénytelen
faj6 szivvel lemondani.

Hiiségért — hiséget! . . .

Hiiséges elGfizetGinket, akik atse-
gitettek benniinket a kezdet nehézsé-
gein, nem fosztjuk meg, hogy lapun-
kat olvashassak. Ezért ilyen bejelen-
tésre utasitjuk a kiadohivatalt, hogy
nemecsak torolje a hatralékot, hanem
tiszteletpéldanyképen tovabbra is
kiildje a lapot.

Szomora 6réommel, de egyben biisz-
keséggel emlitjilk meg eziuttal els-
sz0r, hogy — sajnos — néhany szaz
ilyen ingyen példanyt kiildiink.

Most sem kérkedésbdl hoztuk nyil-
vanossigra ezt a nobilitasunkat. E
héten azonban egyik régi és kedves
eléfizeténk a leghatdrozottabban ra-
gaszkodott ahhoz, hogy erre vonat-
koz6 levelét, akar teljes névvel, publi-
kaljuk.

Mélyen tisztelt Fészerkeszto ur!

Nagybecsu lapja meghatott, hogy
a mai anyaqws mlaqban, ilyen Onzet-
%n, nemeslelki ember is akad, mint

n.

15 évvel ezelbtt virdgzo 2 iizletem
volt s mint nagyon régi cionista min-
den zsidé folyoiratot megrendeltem,
minden zsido konyvet megvdsdrol-
tam.

12

'Ib

Herr Rebbe speisen schon?!...

— Nii vorum nicht?!... — felelt
hamiskasan a rebbe — tho e rebbe
nicht far Zwa essen?! ...

*

Szerkeszténk rendszerint ebéd
utan latogatta meg Reich Koppelt
iidiil6helyén.

.— Wie geht es Rebbe?

— Dank’ de Frug . .
miach giit . ..

— Und wie hat das Mittagmahl
geschmekt? . . .

— Iach bin e bissele iinziifrie-
den!... — és szemét hunyorgatva,
. fejével kisérGje felé biccentve foly-
tatta — Jeden Tog, jeden Tog e Ganz
bei Tisch is dach zu viel! .

. Iach fiihl’

Amikor k. neje 6nagysdga itt jdrt,
mdr nagyon gyengén dlltam. De ami-
kor ez a finom lelkii asszony arra a
kérdésemre, hogy honnon szerzi az
erét ilyen strapdval jaré munkdhoz,
feleletiil megmutatta kis fia fényké-
pét, meghatédva rendeltem meg b.
lapjdt.

En és feleségem megkedveltiik a
lapot és gyermekeinkkeél egyiitt
oréommel vdrtuk meg]eleneset

Végteleniil impondlt és impondl az
igazsdgért folytatott megalkuvatlan
kiizdelme a hatalmasokkal szemben
— Kkiilonésképpen azért, mert amint
hallottam, nem tartozzk a dusgazda-
gok kozé.

Konnyekig meghato ajdnlatdt elfo-
gadom nagyon szépen koszomom. Ha
a jo Isten ujbél megsegit ismét fi-
zeté olvasoja leszek.

Midén a kozeledd 1ujév alkalmdbol
minden jét kivinok Onnek, fogadja
szivélyes iidvozletiiniet

. G.M. K.

A ,,Vilkerischer Beobachter” kiméletle-
niill ostorozza az Evangélikus Egyhazat,
mert templomaikban irgalomért imadkoz-
nak a zsidok szdméra,

*

Tel-Avivban nagy sikerrel mutattik be
Molnar Ferencnek a ,Liliom” cimi vilig-
hirti szindarabjat.
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Beszédes rovid hirek

A Bazilika kat. egyhazkozség kb.
40.000 pengét forditott partpropa-
ganda célokra.

Az , Esti Kurir” vezércikkben fog-
lalkozott a kipattant botrannyal és a
tobbi kozott ezeket irta:

e - - A hivok filléreit, melyek ma
kozad6 jelleggel birnak s amelyeket
kifejezetten felekezeti célokra szol-
gdltattak be, egy partpolitikai moz-
galom finanszirozisara felhasznalni,
sulyos visszaélés a hivék johiszemii-
ségével és egyszersmind megcsufo-
lasa annak a magasztos eszmének,
melyet az egyhazi kozosségek szol-
galni hivatva vannak...”

%

Autentikus forrasbol értesiiltiink,
hogy a Pesti Izr. Hitkozség eddig cca
56.000 pengdt koltott a Pest-Budai
egyesiilési mozgalom kortescéljaira.

%

A Lipétvdrosi Templomki)'rzetnél'

kb. 50.000 peng6t sikkasztottak. Az
elokelé tettesekre valo tekintettel
nem tettek biintetd feljelentést.

*

Goldziher Ignac, a vilaghiri orien-
talista, mint f6titkar 12.500 korona
fizetést kapott a békebeli nagy és
gazdag Pesti Hitkozségtol.

%

Eppler Sandor a cséd kiisz6bén dllé
_P. I. H. jelenlegi f6titkaranak jove-
delme meghaladja az évi 36.000 P-t.

Hgilayek jelszava :

Minden cikket legolcsob-
ban vdsdrolhatunk.

Klein Antal

uj divatnagyariahdazdaban
KIRALY UCCAR 49.

Csdényi ucca sarok.

A Teréztemplom mellett, szem-
ben a Nagymezd uccdval.

14

A pesti rabbihivatalnal e héten
bejelentette kitérését Fuchs Artur
igazgat6 és fia, dr. Fuchs Pal ugy-
véd, az Erdliget-parcellazas vezetdi.
Indokolasul azt adtak eld, hogy az el-
viselhetetlen hitkozségi adé miatt
hagyjik el a zsido valldst.”

*

A Pesti Izr. Hitkozség hatarozati-
lag kimonta, hogy a nagy iinnepekre
az idén nem ad engedélyt pétimaha-
zak létesitésére.

Ugyancsak hatdsdgilag tiltva van
foiinnepi istentiszteleteket lakdsok-
ban tartani.

Az ilyen djtatos guyiilekezeteket,
mint tavaly is, renddrlegények fog-
jak feloszlatni.

Szegénysorsuak, a 10 percig tarto
mdzkir ima tartamae alatt 1.— pengo
belépti dij lefizetése mellett a tem-

. plomban tartézkodhatnak, hogy el-

halt sziileikkel szemben leréhassdk
kegyeletiiket.
*

Dr. Vaddsz Béla ligyvéd és dr. Va-
dasz Pal, a Pesti Izr. korhaz volt f6-
orvosa, néhai Vadasz Lip6t allamtit-
kar fiai a mult héten jelentették be,
hogy elhagyjak zsid6 hitiiket.

. *

A konzervativ zsid6 csaladboél szar-
mazd Salusinszki Imre, az ,, Az Est”
fGszerkesztGje a mult héten Fkitért.

E3

A Pesti Izr. Hitkozségnél havonta
atlag 200—250 zsid6 jelenti be Kité-
Tését.

% R0 A

A budapesti aut. orth. izr. hitkozség, a
budai teriileten laké tagjai szdméra II.
Margit korut 7 szdm alatt templomot 1léte-
sitett, amelyet m, hé 9.-én iinnepélyesen
adott At rendeltetésének. Az Orokmécses
meggyujtidsa utdn Grosz I. Jézsef rabbi tar-
tott nagyhatasu felavatasi beszédet.

*

A palesztinai kormany, minthogy a két
tengeri kikotoje a megduzzadt forgalmat
lebonyolitani mar nem képes, egy harmadik
kikoto épitését hatarozta el.



Ady Endre és a zsidosag

Sok vitdnak képezte tdrgydt az a
kérdés, vajjon anti-, vagy filoszemita
volt-e Ady Endre, a nagy magya?
poéta. Biografusai mind a sajdt vi-
lagnézetik képviselGjének akartdk
kikkidltani, sokféleképen kommentdl-
tdk irdsait és latszélagosan sikeriilt
mindeniknek megnyugtatnia magdt a
sajdt igaza felél. Am diontse el a vi-
tat maga Ady, akinek egy 1910 év-
ben irt cikkét szészerint kozoljiik:

AZ OREG UNGAR ESETE.

Olvastak ©nok bizonyara az oreg
Ungéar esetérdl.

Kemény, oreg, bacskai zsidé. Mel-
lékesen milliomos és egy szép leany
apja.

Az 6reg Ungar lanyat megszoktet-
te egy kopott férfi, egy huszéves
gentri-gyerek.

Egész Bécsig elszokott a szerelmes
par. Bizonyosan j6l mulattak az
tton. Tovabb azonban nem mehettek.
Az oreg lefiilelte Gket és a lanyt visz-
szahozta.

A leanyszoktets ifijonc rokonai ko-
rillvették az oreg Ungart:

h — Ezen mdr csak hdzassdg segit-
et.

Egyidejiileg pedig baratkozni mél-
toztattak az eddig lenézett ,.szemte-
leniil megqazdagodott zsidéval”.

Az Oreg aztan kitiizte az eskiivg
napjat. Megielentek a leendd biiszke
gentri-atyafiak, akik a milliéért haj-
land6k voltak egy zilalt vallasi viszo-
nyokban leledz6 menyecskét is ak-
ceptalni. A

Mikor pedig mar egyiitt volt a di-
szes naszkoszord, megijelent az dreg
kemény Ungéir s odadobta elébiik a
leAnya gyonyorii selyemruhiiat s
mondta a maga paraszti nyelvén, de
koriilbeliil ezt:

A millioval nem vaqyok hailandé
restaurdlni a dzsentrit. A linyom
kilfoldre utazott. A kapu nyitva
van . . .

Kar hogy az esetet nyilvanossagra
hozték. Az 6reg Ungar haziiigye volt.
De ha mar beszélnek réla, nem sza-

bad ki nem mondani, hogy az oreg
Ungar kemény ember, de okos ember
Egy budapesti lap, klerikilis, ag-
rarius és Osi kozéposztalydédelgetd,
igy soéhajtott fel az eseten:

— Hajh, tizenotévvel ezelbtt még
szerencsének tartotta wvolna bdrme-
lyik zsid6, ha a ldnydt dzsentri
akarja néil venni! . . .

Edes sirankozas ugye? . . .

Dehat még, ami ezutan jon.

Ugyancsak ez a lap s néhany harc-
tarsa ezzel is azt latja igazolva, hogy
a zsidosag nem akar beolvadni.

Hogy a kakas csipje meg! . . .

Nem is volna rossz. Mokany Ber-
ciék jol gondoljak ezt az Gsszeolva-
dast.

1. Fenntartatik a régi kedvezmény,
mely szerint a szép zsido asszonyok-
kal szemben nem wvagyunk antisze-
mitdk.

2. Azok a gazdag zsidok, akiknek
leanyaik vannak, tartoznak Gket, el-
szegényedett nyakig addssigba 1sz6
kasziné gavallérokhoz férjhez adni.

3. Ellenben azok a gazdag zsidok,
akiknek nincsenek lednyaik, vagyo-
nukkal egy szervezends ,Kozéposz-
tdly restaurdlé-egyesiilet” pénztarat
gyarapitjak.

4. Akik kellemetlenek azok tartoz-
nak kivindorolni.

Es igy tovabb.

Igy gondoljak sokan az 6sszeolva-
dast. De 6sszeolvadni a munkéiban a
haladasvagyban a k6zos célokban: ez
nem izlik még mindig a magyar uri
gyomornak.

Ady Endre.

Megielent a ,Nagyviradi Naplé-
ban” 1901. jul. 21-én.
L (]
Feuer Illés, a ,Feélegyhazai Kozlony”

szerkeszt6je és kiad6ja m. hé 20.-4n iinne-
pelte hazassé.gﬁnak 40.-ik évforduléjat. A
kozszeretetben 4116 publicistat, aki egyben
a chevra elnéke is, ebb6l az alkalombédl fe-
lekezeti killonbség mélkiill meleg {innepel-
tetésben részesiilt.
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Szantoveto dal

1849.
Leopold Kompert

(sziil. Miinchengrétz 1823. maj. 5.)

Hullj, arany vetés!

Hullj a fekete foldbe,
hogy onnan kitorve

légy dldott kaldsz!

S ha a ldgy foldbe hajlott
gybkerecskéd kihajtott
s uj életet taldlsz,

nyilj, arany vetés!

Hullj, arany vetés!
Apdim nem parasztok,
hdazukndl nem fakasztott
termést a pirkadat.

De én bardzddt vdagtam,
az eke utdn jdartam,
hajtottam lovamat —
Nyilj, arany vetés!

Hullj, arany vetés!
Teremj nekem te szép fold,
ésapdm is ugart tort
osfoldjén hajdandn!

Es Ddntdl Bersébdig
szériit6l a préshdzig,

hogy siirgott Kanadn!
Nyilj, arany vetés!

Hullj, arany vetés!
Zsidoénak hajdandban
habzott saidt kupdban
Palesztina bora,

mely sajdat foldjén termett.
S aratétinctél rengett

az ormos Gilboa!

Nyilj, arany vetés!

Hullj, arany vetés!

Most mostohdk e foldek,
boraik elomoltek.

hordéiuk eltorott! —

S keziink, mely csak kufdrol,
mint mérqges, vak vardzstdl
most biéna, széliitott ——
Nyilj, arany vetés!

Hullj arany vetés!

Hogy dldjon dldé konnycsepp,
ti 8sapdk, ti bolcsek,

kik halva régesréq!

Mi szolgasorban esszik,

nem vetjiik, mi csak vessziik
Istennek kenyerét.
Nyilj, arany vetés!

Hullj, arany vetés!

De im uj szellok jarnak
és uj reménység tdmad

a nagyvildg felett!
Karunk tobbé nem sorvad,
de ujra izmosodnak:
Bevetem foldemet —-
Nyilj, arany vetés!

Hullj, arany vetés!
Hullj a fekete rogbe,
hogy onnan kitorve
légy dldott kaldsz!
S ha a ldgy foldbe hajlott
gyoOkerecskéd Kihajtoti
s uj életet taldlsz,
nyilj, arany vetés!
DR YES-AsAS SRR

Eisdorfer Andor a Keren Hajesz-
szod itteni megbizottja csaladostul
véglegesen Palesztinaba koltozott. El-
utazasa elGtt bucsuvacsorat rendez-
tek tiszteletére.

A vacsora végén Eisdorfer megha-
tottan mondott kdszonetet iinnepelte-
téséért és beszédét a kovetkezdképen.
fejezte be:

— Salom! ... héber nyelven békét

‘jelent. ,,Salom’”-mal koszontik egy-

mast a zsidok. De ,cionista” szem-
pontbdl a ,,Salom” egy ontudatos ta-
bor jelszava is, amellyel az Gshaza

visszaszerzéséért lelkesen kiizde-
nek... '
fehérnemiiek

I Férfi
mérték szerint is
gyari arban

N Balazs-nil
; BUDAPEST
G VIl.,, Kazinczy-utca 28
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Uriel Birnbaum:

Al chejt

Mint silyos poroly monoton csapdsa,
a szobdn dt folyton egy szé remey,
egyik jajongd sirdssel kidltija,
egyhangun mormoljik o tobbiek . . .

Kin onti dt o gyertyafényeket,
sirds, kidltds, vérvoros patakija,
s a natak dttor o falak felett,
Istenhez zudul, fel a magasba . ..

S o gyémdntkaput vadul ostromolja,
o Kegyelem szildrd kanujdt fent,
melyet elont o kinok dradatja,

mig a kapu beddl, a kin betelt.

Istenhez tor, ldngot fit, konnyet ejt:

LAl chejt, al chejt!” és sir: ,, Al chejt, al chejt!”

N’ila
A sziik, sotét szobdban kinnuek folytak,
a gyertydkkal vivott a napvildg,

a szoba kicsi volt o kinnak, gondnak,
mely nyomta az imddkozék haddt.

A nap lement. Es haragos sugdrt
vetett az imbolygdkra, kik fehéren
hol lerogytak, hol a homdlyon dt
ujjuk goércsésen kapkodott a légben,

mintha az eget megfogndik keményen,
melynek bedondiilt zugé kapuja,

csak az utolsé keskeny, fényes résen
suhant Istenhez esdeklé ima ...

S végleg bezdrult ... Tizkarddal oda
elébe dllott Isten angyala!

Angol, francia uridivat
fehérnemi- és kalap-
kiilonlegességek

SCHULZER ES SCHWIMMER

Budapest, VI., Andrassy ut
47. szam Telefon: 14-5-99
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Névai Lajos: e e

Chamberlain a nacik elofutara

Harom Jsre hivatkozik a német fajelmélet: a francia Gobineau-ra,
az angol Houston Stewart Chamberlain-re és a lengyel Nietzsché-re.

Chamberlain konyve (Die Grundlagen des 20. Jahrhunderts) 100.000
példanyban fogyott el. Vilmos csdszdr 2000 példanyt osztott szét a konyv-
tarak kozott. Az § elvei tehat igen nagy mértékben jarultak hozza ahhoz,
hogy a nacizmus egyaltalan talajra talalt Németorszaghban.

A testi sajatossagnak szerinte nincs jelentdsége. A faji 6rokség leg-
megbizhatobb meg6rzéje az agy. S6t azt is irja, hogy mindenki german,
aki tetteiben germannak mutatkozik, tekintet nélkiil csaladfajara.

Ami a zsidokat illeti, a kovetkez6 eredményre jut: ,,Mi az, hogy se-
mita, senki sem tudhatja megmondani.”

Ennek ellenére mégis megallapitja: ,,A tiszta semita hosszifejii
i(dolichocephal)”, ami nem igaz, mert a zsid6 nép mar a torténeti kor
kezdetén, harom kiilonbozé fajbol allott: a beduinokbdl, akik hosszife-
jliek és barnak, az amoritakbol, akik hossziifejli sz6kék és rovidkoponyaja
hettitakbol. (Salamon pl. j6 részben arja kiilsejii, David még inkabb).

Chamberlain minden miive tele van ilyen ellenmondasokkal. Haladlosan
komolyan irja példaul, hogy a francia kommiin 1878-ban ,,kezdettdl fogva
zsido és napoleoni machindcié volt.”

»A tobbi héberek nyomortsiagosan mennek tonkre; akarcsak az al-
semita meszticek egyéb csoportjai, a foniciaiak, a babiloniak, nyomtala-
nul eltiintek; a zsidé ezzel szemben tragikus sorsra vdllalkozott: ezt bi-
zonyitja egész multja. Tisztara egoisztikus érdekszamitasra mem lehet
alapitani egy nép jovojét; végzetes hiba lenne ezt kivihetGnek tartani.
Nagy idealizmusra vall, hogy Babilont felcserélték Jeruzsilemmel. A
kényelmesebbek, a vilagias gondolkozastiak ottmaradtak az Eufratesz-
parti metropoliszban. Hogy a zsidosdg megszervez6i oly tisztdn és onfel-
aldozéan gondolkoztak, ez volt a forrdsa erejiiknek. Tiszteletremélto fa-
natikusok”.

Es ha mar egyszer ennyire benne van a dicsérésben, tovabb folytatja:
5 « « « Sokszor megdllapitottdk, hogy a zsidokbdl hidnyzik az alkotd eré.
A Tora tanulmdnyozdsa azonban mdst bizonyit. Ez a valédi remekmii!”

Goethét idézi, aki a kovetkezbket mondta: ,,Ezek a konyvek olyan
szerencsésen vannak Osszeallitva, hogy a legidegenebb elemekbdl egy csa-
16ka egész all elénk.”

Mar ez elég lenne annak bemutatasara, mekkora szakadék tatong
Chamberlain, a ,,német kereszténység’” elGharcosa és a mai ,,német ke-
resztény” kortarsaink kozott, — az Gj-pogany Wilhelm Hauer mozgal-
marodl nem is beszélve.

De most jon még a java!

Van egy aga Izrael torzsének, (a szerz$ Josephitdknak nevezi Gket),
akik Chamberlain szerint a zsidésig valamennyi Osi erényét megGrizték.
Roéluk irja a kovetkezOket:

»Az j, fejlédé angol-szasz fajokkal ellentétben nézziik pl. a szefar-
dokat, az u. n. spanyol zsidékat. El6 bizonyitékai 6k annak, hogy egy
igazi faj fajtisztasag altal évszazadokon, s6t évezredeken keresztill meg
tudja magat Orizni s ha sziikség van ra, hogy kornyezetében kiilonallasat
megtartsa. Ezek a zsidok nemesek a sz6 legteljesebb értelmében, valddi

v
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Vdrnai Zseni:

Vadmadadr

Vdandormaddr vagyck én
vadonerd6 drnydn
dalolok a szélnek,
égigérd fdanak

egetverd dgdn
csillagnak, vildgnak,
lengé levegének. '

Vandormaddr vagyok én
dalolok, mert élek,

mert a testem, lelkem
szivverésem: ének,
dalolok magamnalk,

ha nem érti senki,

mint ahogy a vihar

a haragjdat zengi.

Vadmaddrdalomat
szé€l sikoltja messzi,
igy szép az éneknek
a vildgba veszni,

a nagy mindenségbe,
az Orok idékbe
beleénekelve.
O

Cyprus

Sziget, Palesztina partjai kdzelében. Ak-
kora, mint a mai Magyarorszag tizedrésze,
lakoinak szdma kozel 280.000.

Rovid pillantédst vetniink erre a szigetre.
amely a torténelem folyamén sok kapcso-
lata volt Palesztindval és torténetében is
parhuzamot tapasztalhatunk.

Az G6kor hajnaldn sémi nép, a fOniciak
alapitottdk Cyprusban az elso vAirosokat.
Palesztina partjarél elindulva ez fekiidt
legkozelebb a foniciai hajésoknak. Az 4sa-
tdsok sok értékes foniciai leletet hoztak
felszinre, amelyek az 6kori Palesztina kul-
tardjara is vildgot vetnek, késOGbben a szi-
get Egyiptom uralma ald keriilt, Midén
Egyiptom meggyongiilt, ©néll6 kiralysag
lett,

Zsid6k mar koran telepedtek meg a sz:-
geten. Ezek sokat szenvedtek, midén Cyp-
rus kirdlya és Alexander Jannaj zsid6 ki-
raly héaboruskodtak.

Majd R6méé lett a sziget s midén 117.-
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ben a zsid6k az egész Rémai Birodalom-
ben felkelést szerveztek, egyik féfészkik
Cyprus volt. Allitélag 240.000 goérogst ol-
tek meg itt a zsid6k, de ez bizony4ra tulzas.
Tény, hogy a rémai vezér kiirtotta a cyp-
rusi zsidékat s torvényt hoztak, hogy még
zsid6 hajétorottek sem léphetnek a sziget
partjara.

Mégis VI. szdzadban ismét sok zsid6 61
Cyprusban. A cyprusi zsid6k tovabbi sor-
84r6l nincs adatunk,

A Keletrémai Birodalom gyéngiilésekor
Cyprus ismét o6ndll6 kirdlysdg, amelyet
oroszlinszivii Richard angol kirdly foglal
el keresztes hadjirata alkalm4val. Amikor
elbukott,, a szigetet az orszagvesztes Lu-
signan Guido jeruzsilemi kirdlynak adja
(1192)), akinek utédai itt 1489.-ig uralkod-
nak, azutdn a sziget Velence birtokdba ke-
riil, amelyt6l 1571.-ben a torék ragadja el.

»Mandidtumokat” mar a Népszovetség 1é-
tezése el6tt is osztogattak. A berlini kong-

resszus is manddtumot adott Ausztria Ma-

gyarorszignak Bosznia megszallasira és
korményzisira. Ugyanazon évben, 1878.-
ban volt Torokorszdgnak egy mésik ké-
nyes pontja is, melyet nem tudott volna ide-
gen hé6dit6tél megvédeni: a géroglakta Cyp-
rus. Torokorszig Anglidnak adott a sziget
korményz4sira mandatumot. Anglia az évi
adébol jelent8s Osszeget adott Térokorszag-
nak,

Cyprus élén angol High Commissioner
(f6biztos) 4ll s korméanyzasa ugyanugy
torténik, mint Palesztin4é, 1882-ben hoz-
tdk be itt a Palesztindban most tervezett
torvényhozo testiiletet, mely ugyanolyan,
mint a Palesztindban tervezett torvényhozé
testiilet: 20 tagja van, ezek fele kinevezett
angol tisztviseld, felét pedig a lakéssig va-
lasztja. Valaha a Jeruzsalemi Kirdlysag al--
kotmény4t vitték 4t Cyprusba, most a cyp-
rusit viszik 4t Palesztinédba . . .

Cyprusban ma is élnek zsid6k. De nem
sokan. Miért is élnének a galuthban, mi-
kor olyan koézel van Erec Jiszrael. Atvan-
dorolnak . Pedig a 80-as években szazszam-
ra vandoroltak be az Oroszorszaghil mene-
kiil6 csalddok, Az ICA kolonidkat alapitott,

:Herzlnek Anglidval folytatott targyalasai

sordn is felbukkan Cyprus, mint zsid6 4l-
lam, Ma azonban csak 3 ICA kolonia van
Cyprusban, 24 zsid6 csaldddal.



dr. G. Geré Ldszlo:
[ ] [ ]
Bialik
Haldldnak elsé évforduldjdra.

Borong6 sziirke ég. Végtelen pusztik, amelyeket itt-ott megszakit a
fenyveserddk fekete foltja. Déloroszorszag, Ukrajna képe ez. Kicsi falvak,
fatorzsekbdl durvan Osszetdkolt hazak, templomok, zsinagbgik.

Ezen a végtelen siksagon, elszért falvakba, kisvarosokba is, mint
minden vilagrészbe, minden orszagba, ide is eljutottak Jiszrael fiai szam-
izetésiik, 6rkos menekiilésiik végtelen orszagutjan.

Az orosz kormany csak tizenhat kormanyzoésiagban engedett letele-
piilést zsidonak. Kozel harom milli6 zsid6 zsufolédott 6ssze Ukrajnaban.
Eletiik nyomor és iildoztetés kozt telt el, mégis csak zsid6 élet volt, amely-
ben a zsido kozosség, a zsidé Osszetartas és a zsidé kultura is kisarjad-
hatott. .

A zsido6 telepiilési korzetek egyikében, Radi varosaban 62 évvel eze-
16tt kisfiu sziiletett. Zsidogyerek volt, mint a t6bbi: csillogd, feketeszemi,
rongyos kaftanu, sapadt, rosszul taplalt, sovany. Jart a chéderbe, ahol
megtanulta a héber iras-olvasast, midén a hasonlékori nemzsidé gyere-
kek még gondtalanul hancuroznak. Késébb kora hajnalban kelt és ci-
pelte nagy talmud-folidnsat a jesivaba.

Nagyfiu lett. Elkeriilt Odesszaba, a tengerparti, nagy kik6tGvarosba.
Itt melegebb volt a levegd, kékebb az ég. Vilagi konyvek keriiltek kezébe,
amelyekbdl egyebet is olvasott, mint ami a Talmudban taldlhat6. Megis-
merkedett az eurépai kulturaval és az 0j zsid6 torekvésekkel. Agyaban 0j
gondolatok tamadtak, lelkében 1j muzsika csilingelt.

Esténként kiment a kikotGbe, nézte a messze dtra indulé hajokat és
almodozva szivta be a szell6t, amely dél felGl jott: Erec Jiszraelbdl . . .
Es egyszer csak irt egy dalt: ,,A maddrhoz”.

Isten hozott bus, drva ablakomra,

Isten hozott hi, dalos kismaddr!

Hogy vdgyakoztam édes dalaidra,

hogy buslakodtam, midén elhagydl . . .

Voltdl-e Cionban testvéreimnél?

Ugy-e, hé iidvizletet Kiildenek? . . .

0, boldogok! Ok ottan, ottan élnek,
Tudjdk-e, én itt mennyit szenvedek? . . .

Testvéreim, kik vetnek néma konnyet,
aratnak-e dalolva boldogan?

Bdr volna szarnyam s repiilhetnék, szdllnék,
mint a szello, mely kelet felé suhan . .

Ettol fogva nem volt t6bbé egy a névtelen milliék koziil. Bialik nevét
megismerték a fold Gsszes zsidoi .

*

Kolt6 lett. Dalait olvastak az eldugott beszarabiai falvakban, a nyu-
gateurdpai nagyvarosokban és az 4j cioni telepeken. Megénekelte gyer-
mekkori emlékeit, a jesivak sivar életét (,,4 talmudista”), a kisvarosi
.zsid6sag almodozdit, a Cion utani vagyakozast.

Es mikor 1905-ben rettenetes gogromhullém vonul végig Oroszorsza-
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gon, megirta a ,,Harang dalait”’, a legnagyobb modern zsid6 koltoi alkotast,
mely a profétak hangjara emlékeztet. Ostorozza testvéreit, hogy tehetet-
lenek, oktalan nyajként hagyjak magukat lemészarolni, tiirik ezt az évez-
redes vigasztalan atkot és mitsem cselekszenek ellene.

Cion! . . . Mind nagyobb helyet foglal el a kolt lelkivilagaban, s
az 0j zsidoorszag egyre realisabb képet 61t benne. Meglett férfi koraban,
mint beérkezett kolt6é megvalésithatja ifjai almat. Vandorbotot vesz ke-
zébe, elhagyja a goluth ismerds tajait, hazatér: Erec Jiszraelbe . . .

Elérkezett a napsugaras, palmafas foldre.

Tel-Aviv varosa diszpolgarava valasztja. Kozadakozasb6l hazat emel-
nek neki. Utcat neveznek el réla. Keleteuropal foldijei, akik gyermekko-
ruk 6ta az 6 dalai mellett néttek fel, ijjongva fogadjak koriikben a zsid6
nép nagy nemzeti koltOJet

A kolt6 most mar héber f6ldon él és alkothatott, ahol a zsid6 azt a.
nyelvet beszéli és érzi, melyen G ir. . .

A kolt6, aki visszatért alkotni arra a foldre, amelyen Gsei, a zsoltaro-
sok és profétak alkottak miiveiket, most észrevette a tatongé iirt, amely
a zsid6 irodalom multja és jelenje kozt tamadt.

A koOlt6 hozzafogott a zsid6 irodalmi mult feltarasahoz. Kritikai kia-
dasokat készitett a zsidé mult nagy koltGinek miiveibdl. Céltudatos mun-
kaja kozben egyre ritkabban szo6laltatta meg sajat hangjat. Megteremtette:
az Onegh Sabbath intézményét, a szombatnak a zsidé szellem jegyében
vald megunnepleset Paleszt’m’a.s’ze:rte az Onegh Sabbath egyesuletekben
nak egészen a szombat kimeneteléig.

Az {innepeltetés eldl mindinkabb visszahtzédva dolgozott népe kultu-
rajaért a kolts.

*

Az ifjisagaban elszenvedestt nélkiilozések és az egyenetlenségek, ame-
lyek az Ostjhazaban a zsid6 nép koz6tt tombolt, lelkifdjdalmak feldrolték
szervezetét.

Egészségének helyreallitasa végett Bécsbe utazott.

Megoperaltak.

Palesztina csak a holttestét kapta vissza. . .

Chajim Nachman Bialik, a kolt6t, Cion dalnokat szivébe véste a meg-
ujh6dé csidosag. . .

Néhany jellemzd aprésag Bialik életébal.

Tel-Avivban egy orosz zeneszerzo
hangversenyezett, aki évekig Berlin-
ben miikodott.

Tulnyomorészben régi liturgiai me-
16didk szerepeltek a miisoron.

A miivész excellalt.

A hallgatésag tombolt.

Csak Bialik viselkedett egyked-
viien. A hangverseny utan egyik ba-

ratja az irant érdekl6dott, hogyan
tetszett neki az elGadas.
— Nalunk Ukrajnaban — vala-

szolt Bialik — mondjak: ha az el-
nyiitt cipdt cukorba bef6zik, befdttes
lesz abbol. Ez azt jelenti a jelen eset-
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ben, — folytatta a mester — hogy a.
miivész régi, jelentéktelen Kkantor
melodiakat, ragyogé habitusban adott
eld. Az ilyenekkel azonban csak azo-
kat lehet elkapraztatni, akik nem is-
merik az igazi héber dalokat..

*

A gyaszos emlékezetli 1929-ik év-
ben, midén Jeruzsalemben t6bb mint
100 zsidét koncoltak fel az arabok,.
Bialik éppen irodalmi kéruton volt
Euré6paban.

Egyik varosban tisztel6k kiséreté-
ben sétalgatott a halhatatlan kolts.

A beszélgetés leginkabb a zsid6sag
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Koényvekrol

Szant6é Lajos: ,,d0jj velem”.

Dr. Kiss Arnold, budai vezeté férabbi bi-
ralata:

Sz4nt6 Lajos most megjelent ,,J6jj velem”
ciml konyve zordon préfécidjanak, keserd,
de egyben igaz vilag és emberlatasdnak vi-
ziondrius szarnyaldsival dobbenetesen so6-
tét fakylatiizekkel vilagit belé a jelen és a
jové sors alakuldsok Orvényeibe.

Koheleti kételyek visszhangja. Az 6 id6k
prédikidtoranak ,hiusidgok hiusdganak” le-
mondé embert és vildgot ismerd, lelkiisme-
ret felrazo, sikolté hangja, Istentél val6 el-
szakadas folpanaszoldsa, az élet iizletes fel-
fogasdnak kalmaéarhitetlenségének ostromla-
sa, a 1élek nagy szabadsagharcénak siirge-
tése, az egyetlen nagy feladatnak az Isten
orszdganak, az embernex onmagéban vald
megteremtésének hivasa, a vilagi kultura-
nak, sOtétségének, az isteni kultira vila-
gossaga ald helyezésének diviniti6ja, a 1é-
leknek az Isten énségétdl valé fiiggése an-
nak a nagy gondolatnak a kifejtése, hogy
az Onzetlen, tiszta életorom a tisztalelkiiség
boldogité jutalma faj és nemzetgyiilolet el-
itélése, a porbasiilyedt, megcsufolt legne-
mesebb eszmények feltdmasztdsdnak invo-
kéciéja; mind megannyi gyongyszemek fe-
kete, miivészi keretbe O6tvozotten, de joven-
dét megismerésében csoddlatos ékkove a
sotét foglalatban.

S amint a prédikdtor irdsa: konyvének
befejezésében ihlett szemmel raakad az
Okor, az egyetlen igazsagra, hogy a dolgok-
nak végén megismerheté az egyetlen igaz-
sag: félni az Istent és kovetni az 6 torvé-
nyeit, mert ez az egész ember”’, Ggy a Szin-
16 Lajos pro6fécias konyve is az Isten, a
becsiilet, a tiszta élet bizonysagtételével z4-
rédik. Mintha mély banyatdrndkba vezetné
olvas6it a szerzd, ahol csupa fekete gyé-
mént alszik a feneketlen sziklatézeg csil-
lamtalan 6lében, de érezziik azt, hogy azok
a sOtét gyéméantigazsigok szdzados nap-
sugarakat kotnek le magukban, amelyek
majdan fényszikrikra fognak Kkirobbani;
agy érezziik Szanté Lajos konyvében is az
Isten igazsag eljovendd fénypaszméit, mert
»elmulnak a sotétségek, megsziinnek a ke-
seriiségek, mert a vildgossdg nem lehet s6-
tétség, a sotétség pedig nem lehet vilagos-
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sadg.” A banya tdrndk sotét homaélya f6l6tt
Szant6 Lajos meglatja az orokkéval6sig.’”
csillagait, amik a mennyb6l sugdroznak al4
a tatongé oOrvényszakadékokba.

Csillagvilagos ez a koényv, mentes min-
den elkiilonité politikumtél, minden feleke-
zeti egyoldalusdgtol. Az igaz emberiség, az
Isten orsziganak gyonyori lelket igé€zd iré-
sa. Igaz ember Istenten iélekzé ember éb-
reszt6 szava, igaz emberekhez Istent keres6
emberekhez.

%

Dr.Goiten Zsolt: ,,Az én zsidésagom”,

Szerény méretli konyv, amely népszerii
stilusban foglalkozik az egyetemes zsidé6-
sag és foleg a cionizmussal kapcsolatos
probléméakkal. Helyes meglatasak, 0j érvek
vonulnak végig a konyvben, Kiilonosen ér-
dekes az a levelezés, amely megdonthetet-
leniil igazolja, hogy a zsidésag igenis nem-
zet. Dr. Goiten Zsoltnak ez a negyedik mi-
ve, amelynek el6reldthaté cikkére bizvast
egy nagyobb lélekzetii konyv meginditdsara
fogja serkenteni a kival6 szerzét. M.

*

Szinte hihetetlen: a magyar zsidé sivar
szekrényébdl felbecsiilhetetlen értékli konyv
futott kaldszba. Hosszl, tobb mint tiz éves
szorgalmas és kitart6 munka utdn most je-
lent meg Mannheim Mo6r, a debreceni zsidé
ledny polgari és Grosz Ernd, a debreceni
zsid6 reélgimnédzium héber nyelvtanarok
szerkesztésében a héber-magyar sz6tar.

Tokéletes munka, amely feldleli a teljes
héber nyelvet a legrégibb kortél a legujab-
big.

Egyéb méltatas felesleges, csupin a szer-
z6knek azt a hatdrtalan lelkesedését cso-
déljuk, amely megalkotta ezt a nagy mun-
kat, amellyel igaz érdemeket szereztek.

A héber-magyar sz6tir igen teszetés ha-
bitusban jelent meg. Teljes vaszonkétésben,
aranyozott nyoméssal 4ra 10, — pengé,
Kiadéhivatalunkban is kaphaté. M)

Hirsch Ldszlé, a dévai kozélet egyik
kivdlé egyénisége fiatalon és sajnos
vdratlanul meghalt. Altaldnos részvét
mellett temették el a koztiszteletben dllé
férfiut. Lapunk dszintén és fdajdalmasan
gydszolja legrégibb és hiiséges olvaséjdt.



Bdlint Rezsé6:

Amadeo Modigliani

(Emlékezés a nagy olasz-zsidé miivész-baratomra.)

Kis nyomtatott papirlapot 6rzék tarcAmban — huszonét év 6ta. Ez all
rajta: A. de SOUSA CARDOZO, MODIGLIANI, RODOLPHE BALINT
FREEGROVE — WINZER, reunissent quelques oevres et solicitent ’hon-
neur de votre visite. — 3, rue du Colonel Combes (Pont de ’Alma.) 1910.

E kis emlékem 1922-ben hatvanyozott jelentGséget nyert, midén Bu-
dapesten a lapokbdl értesiiltem Modigliani halalarol.

Amadeo Modigliani sziiletett Livornéban, 1884-ben. Meghalt Paris-
ban 1920-ban a Charité kérhazban.

Felesége Juliette Hebuterne, terhes allapotban, k6zvetlen halala utan
kiugrott a kérhaz ablakan és szornyet halt.

Fivére, Emanuel Modigliani volt olasz szocialista képviseld, ezt siir-
gbnyozte Parisba baratainak: ,Faites lui des funerailles comme &4 un
prince!”

Es hercegi temetést rendeztek szamara. Egész Paris izgalma kisérte
utols6 utjara.

Kevéssel halala utan baratai kiallitast rendeztek miiveibgl. Hihetetlen
értékelésére talan egyediil is jellemz8, hogy egyik képét a milanoi mii-
zeum egy millié frankért valtotta magahoz.

Modigliani élete és miivészete koriil igen sok regényt és memoart ir-
tak, vele kapcsolatos torténeteket kiszinezve, kiszélesitve szinpadra és
cynematografiara dolgoztak fel.

Az eddig megjelent miivekbGl azonban hidnyoznak életének eddig
ismeretlen, de kétségteleniil legérdekesebb intimitasai, amelyek hiiséges
fotografiat adnak hivsigos, szemérmes, gégtél-dactdl fojtott, elzarkézott,
lazad6 lelkérdl.

*

Huszono6t év utan Parisba keriilvén elsének a Cité Falguiére 14. alatti
hazhoz, az akkori kozos miitermiink helyére mentem.

Zsakutca torkolataban allt a régi haz. A vasracsos kapu annakidején
séjjel-nappal kitdmasztottan allt. Ma is tarva nyitva &ll. Palmafabokor
élénkiti a sziirke udvarat. Ugy mint akkor.

A baloldali miiterem ajt6 el6tt megalltam. Az ajtéon névjegy, japan
betiikkel.

I;A‘?z udvaron ténferg asszony keriil mellém, megkérdezte, hogy kit ke-
resek?

— Modiglianit. . . — feleltem.

— Pauvre Modigliani! . . . Hat nem tudja? . . . Hisz’ tbb tiz évnél,
hogy meghalt szegény, — mondja siirli séhajok kozott, szemeit torslgetve.
Majd kezével a concierge ablaka felé int, fenyegetéen. — De él még a
régi parton! O az oka, 6 dobta ki éjnek idején, 6sszel hideg koévon aludt,
azért halt meg szegény . . . Nem igaz, hogy a fia dobta ki!

) Bemegyek a patronhoz. Az ablak mellett iil Mme T., 1gy mint annak-
idején. Nagy, kovér teste az ablak mélyedését csaknem betolti. Megorege-
dett. Nem ismer. Kutatva nézi arcomat. Modiglianit emlitem, a miitermet,
ahol laktunk. Mintha egyszerre megvilagosodna el6tte minden.

Pauvre Modigliani! . . . — mélyen felséhajt és konnyek jelennek meg
‘szemében. — Higyje el, nem igaz amit mondanak, irnak. Nem én dobtam



ki jszegényt! Hiszen igy bantam vele, mint mint a fiammal. A fiam, aki
elesett a haboriban, Isten nyugtassa szegényt, 6 mondta: Anyam, minek

tartjuk ezt a részegest?! Nem akar ez fizetni, nem is fog soha! . . . Ki-
zarta . . . és dithében Osszevagdalta a képeket és szalmazsikot varratott
azokbol . . . :

*

A rue de la Grand-Chaumiére egyik 6dondasz konyvesboltba vet6dom.

Modigliani kdnyvet keresek, — mondom a kdnyveket kotoraszva.

— Nalam nines. Ujakat kaphat, mashol — mondta furcsan a kényv-
kereskedd.

Talan volna rajz tdle? . . .

— Rajz?! . . . Rajzom is volt, vagy Gtven . . . Latja azt a sarkot?. ..
Modigliani ugysz6lvan naponta bejart hozzam. Mindig képet hozott. Par
frankot kért. Adtam neki. KésGbb a képet meg sem néztem, oda a sa-
rokba dobtam. A kutyam aludt rajtuk. A Démba sietett inni. Aztan hir-
teleniil meghalt. En ezt persze késén tudtam meg. Egyik napon egy len-
gyel vevd a konyvek kozott turkalva, kérdezte mik azok ott a sarokban?
Megmondtam. Felvette, nézte azokat. Azutan megkérdezte, hogy mennyi-
ért adom az egészet. Kétszaz frankot kértem. Azonnal kifizette. Akkor
oriiltem, hogy visszakaptam az aprd kolesonoket. Persze nem tudtam! .
Voila c’est tout!

Megrantva vallat Gjabb Marylandra gyujtott. A szomszédos festék-
iizletet ajanlja, hol Modigliani szines mfilapjai kaphaték. O nem tartja
azokat . . . Tual dragak! . ..

*

A csillogé Montparnasset jarom, a Rotondeban, a Démban ilok.

Modigliani neve mindeniitt: €16 széban koriilottem, kirakatokban tes-
tes kotetek cimlapjain, elékel6 kép szalonok foglalataban.

Egy kiallitason, a rue de la Boissie-ban Marcell Bernheiméknél kb.
otven Modigliani képet lattam. Parat ismertem koziilik — annakidején
miitermem falan fiiggtek. Azokat azonban, amelyeket 1912-t61 — halalaig,
1920-ig festett — nem ismertem.

Dobbenetesek! Tragikusak . . .

Végtelenbe iramld, egyetlen jellegzetes nagy vonala van: ezzel irja
pathoszat. A kora renaissance nagy mesterével, Botticelli kissé még asz-
ketikus, Ujraéled6 poganysaganak karcstsagaval is vonatkozasba hoz-
haté miivészete. Kiilonos érzékenységgel, csaknem perversus raffineriaval
vezetett rajza tulajdonképen folytatasa az 6si, vulgaris mélységi neg-
rizmusmak, a kiteljesedés felé ivel6 renaissance kapcsolataval. Nincs
nyoma, ,technikaja” festési el6adasanak. Mintha minden szinpaszmat,
melyet gbmbolyded ecsetjére vett, ujjai géresos szoritasaval vasznara ka-
lapalta volna. Milliméternyi pontozassal és pontossaggal, ahogyan szob-
rait faragta. Egy kétségbeesett akarat bélyegét véste, kalapalta: ez volt
bels6 hirhozo6ja, kozl6formaja.

Végigmegyek a Montparnasse-on, a rue Campagne-Premiére sarkara
érek. Par lépésnyire Mme. Rozalie kis étkezGje elGtt allok. Most cipész-
miihely foglalja el. Nézel6dom, a szemkozti oldalon feltiing betiik 6tlenek
szemembe: restaurant Mme. Rozalie. Tagas helyiség, 4j tulajdonos. Mme.
Rozalie, nemrégen meghalt.

Végigmegyek a kis utcan, a perifériak felé, a Bld. Pasteur-felé tar-
tok. Minden szoglet, kis bisztro ismerdsom. Itt, ezeken a koveken naponta
koészaltunk Mme. Rozalehez, vagy a Domba menet. Emlékeim felelevened-
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toltott 1910-es évek alatti miikodése. Parisba érkezését6l 1905-910 ko-
z6tti idejében a kezdeti években Toulouse-Lantrec, kés6bb Cézanne hatasa
érezhetl. Ez években festett munkaiban Picassé6val rokon fejlédési vona-
lat mutat. Egyiitt tartézkodasunk idejében kizardéan szobraszattal foglal-
kozott, eltekintve rajzaitél, melyek egyrészt szobraszi elgondolasokat,
vagy festményeihez késziilt bevezetéseket jelentettek.

Ebben az id6ben az udvaron alacsony fatdonkre helyezve faragta szob-
rait. Hosszi hénapokon at, nyari hdségben, télbehajlé hidegben mamoros
fejjel, gornyedten kalapalt a két szobron. Koriilotte rumos iivegek hever-
tek. Sokszor aléltan tamolygott be hozzam, szinte életteleniil teriilt végig
a kerevetemen.

Miiterme inkabb k&faragd helyiséghez volt hasonlé. Felgylirt ing-
ujjal, kotényt kotve dolgozott, hogy ruhajat kimélje. Fehérnemiijére Kkii-
16n6s gondot forditott. A mesterséggel jar6é hulladékkal azonban nem to-
r6dott. Kédaraboktol és kdportdl zsafolt helyiségében képek, vasznak ko-
z6tt vésdk, kalapacsok, ecsetek, iivegek, festék tubusok garmadai hever-
tek, amelyeket kGpor lepett el. Gyakran valdsagos harcot vivott a ,,Femme
de ménage”-al, hogy helyiségét a hulladékoktol megtisztitsa.

A falakon koroskoriil szabalyos k6zokben olesé bazari gyertyatartok-
ban gyertyakat helyezett el, melyeket esténkint meggyujtott. Festményeit,
rajzait kozéjiik szogelve, fiirkészte hatasukat. A kozeli fliszerestdl sajtot,
kenyeret, teat, cukrot és fGleg rumot, gyertyakat vasarolt. Ha vendéget
vart, vilagitasi probat is tartott: némileg a sarokba s6porve hulladékait,
meggyujtotta a gyertyakat és az udvarbdl, a nyitott ajtén keresztiil vizs-
galta a fényhatast.

A félemeleti folyosorol sokszor néztem izgalmas késziilédéseit, leki-
altva hozza:

— Mikor kezdddik az eldadas, Modi? . . .

Valaszul gipszdarabokat hajitott felém nevetve.

Hoénapokig fiiggtek képei miitermem falan. Azok, melyek még tobbé-
kevésbbé Cézanne kék-zold rozsis-tégla szinezését, aquarellszeriien ikta-
tott forma-foltozasat tiikrozték. Mondtam ezt neki, csodalkozva nézte a
képeket, kezével erélyes lendiiletel szolt:

— Cezanne? . . .Jem’en fous . . . Egész kozel az arcomba kiabalva
ismételte: — Je m’en fous! Comprenez vous? . . . Allors! . . . Dithdssen
randitotta meg vallat, leszaladt a vaslépcs6n, az udvarrél kiabalta: —
Jojj! . . .

A A tuskén allé szoborra mutatott. Néztem a k& felett, amelyet hona-
pok 6ta lattam. Hallgattam. A hosszan megnyujtott fej, kézépen az orr
haromszogt, élesen megvont vonalaval, a lezart szemek, az ajkak Osszeszo-
ritott gravirozasaval, a néger maszkok bizonyos typusit mutatta. Vala-
mit mormoltam, inkadbb magam felé mintegy érintve éppen — a négerek-
rol. .

— A négerek! — Felkapta a szobrot, miitermébe cipelte, 4llvanyra
allitotta. Izgatottan forgatta a kiilonb6z6 vilagitasokban. Hosszan be-
szélt, magyarazott. Mar nem az & munkajardl volt szé, inkdbb mint va-
lami elemi, természeti tiineményrdl beszélt.

Csak ma, Modigliani kialakult miivészetében érzem ezt a felfogésat,
ahogyan akkoriban errdl beszélt. Es meg kell emlitenem, hogy rajta kiviil
ekkor egyediil Picasso egyes munkaiban jutott kifejezésre ugyancsak a
néger befolyas.

Amig Picassonal egyes képeiben a formak kihangsilyozasaiban “1-
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tott kifejezésre: Modiglianinal bizonyos typus atvitelérél volt szé. Ugy is
mondhatnam, egy vonaltorvényszeriiségnek a szellemében kereste az 6sz-
szefliggést. Hosszan megnyujtott arctypusa, amely végig megnyujtott li-
nearis kivetitéseiben dramai kiteljesedésig fejlédott, ahogyan akkor mu-
tatkozott: eldobta ecseteit, szobrasznak késziilt.

Egy évig dolgozott a kdszobron, folyton szaporodd rajzait falra szo-
gezte, régibb képeit sarokba allitotta. Csak az érdekelte, kétségbeesetten,
ami még ,,benne volt”.

*

Hirtelen lobbanékony, sokszor zarkézott, legmélyén, elkeseredetten
g6gos volt. Arisztokratikusan kiilonalls, atmenet nélkill gyermekmaod
kedves, szeretetremélto. Szferlkusan emelkedett — ritkan, kevesek elGtt.
Szinészkedett — kiiléndsen nék elétt — hatartalanul fokozva alapter-
mészetét, kedvességét. Sokan szerették, sokan féltek hirtelen valtozod, in-
dulatvégleteitél. Mint embert kiszamithatatlannak ismerték, miivésznek
rendkiviili értékként becsiilték.

Sokan éltiink koriilotte, kevesen tartottak ki mellette. Egy portugal
fest6 A. de Scuza Cardozo, akinek anyagi segitségével kiallitast rendez-
tiink, volt egyetlen bizalmas és megért6 baratja, aki segitette. Sok raj-
zot, képet vasarolt t6le. Mai tudatom szerint akkor az egyetlen, aki Osz-
tonos megérzéssel, kivételes értékként becsiilte. Egyszer kékfedelii vazlat-
kényvét lapozgatva egyik rajzara mutatva ,.érdekesnek” emlitettem. Ki-
tépte a lapot, pamlagomra hajitotta.

*

Egyik éjjel er6s doréombolésre riadtam. Agyambél kiugorva az ajtd
felé kialtottam.

— Modigliani — dérmogte kiviilrdl.

Kinyitottam az ajt6t, visszafekiidtem. Agyamhoz tamolygott, f6lém
hajolt: — J6jj! — Az ajtd felé mutatott, masik kezével takarémat fogta,
hogy lerantsa.

— Hova? — kerdeztem es kelletlenul neztem italtol felhevult arcat.

— Osszeszoritott fogakkal, kézvetlen folem hajolt, h1rtelen mozdulattal
torkomat fogta at, JObb kabatuJJabol hossz1, csillog6 tért kapott elg, ti-
hegyét mellemnek szegezte.

Pillanatok alatt kapkodtam magamra ruhamat, ¢ a nyitott ajt6nal
vart és furcsa vigyorral siirgetett. . .

Metroval mentiink, a Montmartre elején a Folies Bergére-nél szalltunk
ki.

Par pillanatig tétovan 4llt a csillogé bejarat el6tt, aztan bement. En
utana.

A foyerban iiltiink le, ahonnan a szinpadra lehetettlatni.

Abszintot rendelt. Par horpintés utan alig gyujtva a cigarettijara,
hirtelen iveléssel, mint olvadé gyertya, az asztal alad bukott.

Riadalom tamadt. Vizzel mostak, ecettel szagoltattak. Majd pincérek
segitségével kocsiba tettiik.

Lassi, hosszi poroszkalas utan keresztiil szelve csaknem egész Parist,
végre hazaértiink.

A kocsissal fekvohelyére helyezve, egyediil maradtam az onkiviiletben
heverd testtel. Helyette és gyujtottam meg a falakon levg gyertyakaw Ha-
lottfehér arca versenyt vilagitott a gyertyak fényével. Kisérteties moz-
dulatlansagban hevert koriilotte minden: vésok, kalapacsok, kodarabok
palettaja.
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Hozzaléptem, £61é hajoltam, alig észrevehetden 1élegzett.

A falakrél képei meredtek ram. Siri feketékbdl fojtott, mégis tiizeld
vorosek, hosszan megnyujtott testek éles korvonalaiba zarva. O mozdu-
latlansagiban halottként nyult el. Képei, szobrai némasagukban a tragédia
dobbenetes erejével éltek.

Eloltottam a gyertyakat, labujjhegyen botorkalva, miitermembe men-
tem . . . .

Ugyszolvan kozos kasszan éltiink. Gyakran kinos anyagi helyzetbe
keriiltiink. Egy huzamosabb id6 6ta tarté helyzetben, mikor mar Mml.
Rozalinal is betelt a kis fekete tablan a szamlank.

Eppen egy restaurant el6tt alltunk. Belépett. En utana.
Asztalhoz ultiink, bort, vacsorat rendeltiink.

Vacsora végén, mar feketét sziircsoltiik, csendesen kérdezte: — Van
pénzed?

— Ijedten raztam a fejemet; egy soum nem volt. (Parszor ismétléd-
tek ezek a helyzetek, 4 legkiilonb6z6bb megoldasokban végzddve.)

Kis ideig elgondolkodott, majd hirtelen felpattant székérél. Azutan
szonélkiil elsietett.

En szorongva vartam.

Csakhamar visszajott, héna alatt nagy gomolyag vaszonnal. Szétcsa-
varta a képet és a vendéglds elé tarta:

— Ezt a képet par napig itt hagyom, amig pénzt kapok és abbdl a
szamlat kiegyenlitem. A vaszon egymaga is fedezi, — az elfogyasztott va-
csora arat . . .

Fejcsévalva forgatta a vendéglés a képet. Lathatéan nem tetszett
neki az iugy.

Székemen feszengve, mentd Otletem tamadt. Zsebembdl cédulat vet-
tem eld, mely a tisztitoba adott fehérnemiikrdl szolt.

— Még ezt az elismervényt is itthagyjuk uram . . . Es atadtam a
cédulat. .

Nézte, forgatta a patron a papirost, majd fidckjaba tette. A képet pe-
dig Modigliani felé nyujtotta:

— Ez nekem nem kell . . . elvihetik! . . .

A voros-sarga, ,,Csell6zo férfi” képe volt ez, amely a brooklyni-i mu-
zeum tulajdonaba keriilt . . .

Alapittatott: 1872. évben

KOHN ARNOLD

Sirkdé raktar — Grabstein-Lager

Budapest, Karoly-korat 15 — Karls-ring N2 15.

A Kozponti Varoshazzal szemben — vis-a-vis dem Central Stadthause

TELEFON: 41-5-08.

Szombat, vasarnap és iinnepnapokon zarva.
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Kiss Arnold:

Egy eldoboit ko torviénete

Csodalatos erdvel élnek a gyermekkor emlékei az emberi sziv mélyén.
A késghbi id6k emlékei hamar elfakulnak — hamar kihullnak a lélekbdl.
Az §szi veréfény kései mérlegébdl kihajtott Ionc csak immel-ammal fogja
koriil a tolgyek derekat, de a tavaszi repkény szoros, szerelmes Oleléssel
fiiz6dik a fasudar koré.

A tél folyaman felolvasasra hivtak meg az ungvari zsidé hitkozség
tagjai. A szivem feldobogott az 6romtdl. Két és fél éves koromban Kkeriil-
tem el Ungvarrdl, sziilgvarosombo6l, ahol édesapam lelkészkedett — azdta
t6bb mint hat évtized mult el, s én ennyi id6 6ta sohasem lattam vi-
szont sziil6helyemet legzsengébb gyermekkorom boldog jatékainak egy-
kori szinhelyét.

Homalyos alomképek éltek csak bennem a varosrdl, amelyben szii-
lettem. Sziileim alig beszéltek felGle valamit, hiszen Gjabb és ujabb ese-
mények hatterébe szoritottak a rola valé emlékezést, de meg kiilonben
is sziileim szivét nem egy fajdalmas megprobaltatas érte e helyen. Nagy-
apamat ott temették, egy kis 6esém ott talalt 6rok nyugovot. Nem szive-
sen beszéltek volna hat amigysem rola.

Es mégis, amikor harminchat év utan végigmentem az ungvari utca-
kon, mintha csak valamely varazsvessz0 érintette volna szemeimet: &l-
mélkodva ismertem ra alombeli utcakra, terekre, udvarokra, ahol vala-
mikor jatszadoztam. Kisérdm, egy ungvari Oreg ur, sziileim jobaratja,
megallt velem egy nagy, régi haz el6tt a f6téren: , Latja! ebben a hazban
sziiletett 6n!” Es énelGttem olyan vilagosan allt egyszeriben -gyermek-
korombdél kiemelkedve a sziiléi hajlék, mintha csak kddparak szakadtak
volna fel valamely biivos taj felol. '

Felkialtottam, s igy szoltam kisérémhoz halkabbra valt hangon,
majdnem hogy iinnepélyesen:

— J6jjon velem, én kisérem Ont tovabb. A mi egykori lakasunkhoz
az udvari hats6 zugaban egy régi csigalépes6 vezet fel. Emlékezem, ami-
kor a dajkamat elkiildték, annak a csigalépcsének a legels6 fokan iilve:
orakon at sirattam eltavozott dadamat. Emlékezem egy nagy buboske-
mencére a konyhaban, amely mogott a gyermekkori altaté notamat hall-
gattam, amit el nem tudtam felejteni.

Es megtalaltam vezetés nélkiil a csigalépcsét, meg a buboskemencét.
Raismertem a temet8be vezetd utra. Elére megmondtam, hogy egy arnyas
alleé, nagy lombos fakkal szegélyezett it vezet oda. Azon az uton lattam-
gyermekszememmel a menetet, amely halott nagyapamat vitte el t6liink.

Késdbbi gyermekkorom emlékei mar élénkebb, biztosabb szinekkel
ragyognak el6ttem. Eseményekre, nevekre emlékezem. Apam Ungvarrol
Papara késziilt, a zsid6 kongresszust koveto els6 években. Az ottani ha-
ladd hitkozség hivta meg rabbijanak.

Amilyen nagy lelkesedéssel fogadta miivelt hitkézsége, amilyen nagy
szeretettel fogadtik hivei a langajki és egyuttal nagy zsidé és jambor
lelkiiletii fiatal papot —annil nagyobb fanatizmus és ellenségeskedés
toltotte el az ottani orthodox hitkdzség tagjainak egy részét a papjiban
megers6dott fiatal kongressszusi hitkozséggel szemben.

Ki lett adva a jelsz6: A ,forschrittok” nem zsidok! Renegatok! A
zsidésag veszedelmei!
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Templomukat minden ,igaz hivének”, minden orthodoxnak keriilni
kellett. A tarsas érintkezést betiltottik ,,posim”-mal.

Reb Sime Gold — az orthodox hitk&zség akkori masodelnoke egy hit-
kozségi gyiilésen olyan iszonyu indulattal csapott a zdld asztalra, hogy
az menten kettérepedt és diihtdl fuldoklé hangon jelentette ki, hogy a
nfortschritt)) iranyzat ,,smad” elgesarmoka. A fortschrittok gyermekei
mar mind ki fognak térni, el fogjak hagyni apaik vallasat.

Az ellenségeskedés, a gyfilolet az apéakrol atragadt a gyermekekre is.
Gunynévvel illetttek benniinket, haladé zsidék gyermekeit az orthodox
fitk, mi meg Gket gunyoltuk. Valésagos vallashabort tort ki kozottiink,
gyermekek, iskolas fitik k6zott. Az elhagyatott, félreesé kis papai zigut-
cakon, az Ggynevezett , kozléken” alig mertiink végigmenni, mi fort-
schritt fiik, mert jaj volt nekiink, ha a reank leselked6 orthodox fiuk
rankiitttek. Iszonyuan eldorongoltak benniinket ,az apr6é réokakat, —
amint az orthodox rabbi kiprédikalt benniinket — akik tonkreteszik Iz-
rael sz6lGhegyeit.”

Az orthodox fitik voltak a fanatikusabbak, mi a tiirelmesebbek, a
szelidebbek. Ok voltak a timadé fél, mi csak védekeztiink.

Végre is tenni kellett valamit. Nem voltunk témériilve; az orthodox
gyerekek csapatban leselkedtek reank, és sok kék folt disztelenkedett mar
szervezetlen hadaink katondinak homlokan.

Hadsereget szerveztiink, mi haladé gyermekek. Engem, a rabbi fiat
(sovany, vézna, 10 éves gyerek voltam akkor) kialtottak ki fGvezérnek.
Es az6ta apré guerillaharcok folytak a két part kozott, tobb-kevesebb
szerencsével és tobb-kevesebb verekedéssel és verésekkel egyetemben.

Egy napon aztin doént8 fordulat allott be. Az orthodox fiuk hadse-
rege hadiizenetet kiild6tt nekiink. DontO csatara hivott az 6voda mogotti
varosdombra.

Az 6vodadomb egyik lejtdjén a fortschritt hadsereg, a masikon az
orthodox. Szép, &szi alkonyat hintette reank sugarait. A szeliden suttogé
falombok koréttiink alig sejtették a véres csatat, mely a mai estén a pla-
tanok tovében fog lefolyni. Valtozé szerencsével harcoltunk. A habora ké-
dobalasbol allott, majd egy-egy rohambol, amelyet kélesondsen mindun-
talan visszavertiink. A habora kimenetelét sehogysem tudtuk eldonteni, s
nem tudtuk iinnepélyesen megéllapitani, hogy melyik fél oldalan van a
gyobzelem,

Végre bibliai jelenet ismétlsdott meg. David és Géliat torténetéhez
hasonlatos, ami a csatanak végzetes fordulatot adott.

A domb cstcsan megjelent az orthodox csapat févezére, gyanus fe-
hérségii zsebkend6t lobogtatva kezében s igy kialtott:

,Halljatok ti fortschritt fitk! Felhivom vezéreteket, a f6smad fiut,
rabbitok fiat, hogy alljon ki velem mérkozésre. Aki koziiliink gy6z, annak
a partja gyoztes.”

Nagy, hatalmas gyerek volt az orthodox f6évezér. A fontemlitett Reb
Sime Gold, az orthodox hitkozségi alelnok fia.

Mint David a szentirasban, ugy feleltem a karomlé Gold Goélidthnak:

,Nem félek t6led! Megverekszem veled!”
S megindultam egymagam, vele szemben, f6l a dombsikra.

Az orthodox Goliath szidalommal és gunykacajjal varta jottomet.

Latom magam el8tt akkori gyermekarcképemet. Sziileim dédelgetett,
halvanyarcl, gyongeizmi, almodészemi kicsinytermetli fidgyermekét.
Csakigy hullt ream a szitok 6z6ne:
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T. G. Masaryk:

Népfaj-e a zsidésag?

Altalaban azt hiszik, — mondja Renan, — hogy a zsidék, Gigy, amint
tisztan megtartottak vallasukat, gy fajukat is érintetleniil megérizték.

Vajjon igaz-e és torténelmileg igazolt-e ez a vélemény? . .. Ezt a
féproblémat, ami az altalanos felfogassal ellenkezik, Renan, nagy tudés.
vilagitja meg.

Renan azért, hogy megallapitasait alatamasszthassa a zsidésagot a
parzizmussal és protestantizmussal hasonlitja Gssze.

Tudvalevs, hogy Bombayban élnek parzik, a régi perzsak utodai, akik
a perzsa vallast tisztan és sértetleniil megérizték. Ezek a parzik fajilag
nem kevertek, homogének, minthogy igen kevés idegent téritettek meg
hitiikre. Még mostan is ugyanaz a nép, amely vallasat valamikor magéabol
kitermelte.

Ezzel szemben a protestantizmusnak egyaltalan nincs etnografikus
jelentGsége. A protestantizmus a 16. szdzadban racionilis és erkoélesi
okokbol keletkezett és nincs olyan szorosan nemzetiséghez kétve, mint a.
parzizmus.

Mihez hasonlit tehat inkabb a zsidésag, a parzizmushoz, vagy a pro-
testantizmushoz?

A vallasok lehetnek altalanosak vagy helylek nemzetiek.

Altaldnosak példaul a buddhizmus — még inkabb a hinduizmus, a.
buddhizmus el6tt elterjedt brahmanizmus — a kereszténység és az izlam.

Helyi vagy nemzeti vallas van és volt igen sok: Athénnek, Spartanak
és altalaban az 6kori népeknek mind volt sajat és kiilonos vallasuk.

Mikor Celsus a kereszténység ellen harcolt, arra hivatkozott, hogy az
egyes orszagoknak sajat isteneik vannak, akik az & hazajukrdl gondos-
kodnak.

A helyi és nemzeti vallasok azonban elmeriiltek. Az emberiségne
altalanosabb vallasi nézetekre volt sziiksége, hogy megismerje altalanog
kotelességeit és jovGjét. A nemzeti vallasok megelégszenek korlatoltabp
hatokorrel, hivéinek csupan hazafisagot szuggeralnak és azt a hitet, ho
minden vidéknek minden orszagnak megvan a maga véds istensége, amely
kiilén szolgalatot kivan. Az ilyen vallasok megsziintek, éppen mert korla-
tozottak voltak, csak a parzizmus maradt meg, — de ez a vallas is alta-
lanosnak tiinik a hivSi szimara — azonkiviil még a judaizmus all ellene az
id6knek és a megrazkodtatasoknak.

E tény a legtiizetesebb vizsgalatokat teszi sziikségessé.

Minden kétségen feliil all az, hogy a zsidé vallas eredetileg nemzeti
vallas volt. Beni Izrael vallasa szdzadokon at nem kiilonbozott a szomszéd
népek vallasatol, példaul a moabitakétol. Jehova, Izrael Istene, Ggy védi
Izraelt, mint Chamos, a moabita isten védi Moabot. Isten mindent meg-
tesz az & népéért és a nép ezért 6t imadja, egész egoista médon olyan
mértékben fizet, ahogyan az isten szolgalta a népet (c’est la réligion du
prétérendu; ez a visszafizetett koles6n vallasa). Mesebu moabita kiraly-
nak, egyik a Kr. e. 9. szizadboli felirasabdl kitiinik, hogy az 6 viszonya
Cham istenhez eppen olyan, mintahogyan az iras beszel David kiraly val-
lasos érzelmeirdl és nézeteirdl.

A Kr. e. 8. szazadbeli profétaknak, ill. Izrael valosagos dicsGsége,
hogy Jehova isten tisztelete a felvilagosult altalanos vallasava valhatott.
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Ezek a préfétak lényegesen kiilonboznek a varazsloktdl (,,nabi”), a zsi-
dokkal rokon nemzetek varazsloitél, akik, példaul a foéniciaiknal, azt a
szerepet toltotték be, hogy tanacsot adtak, hol lehet megtalalni az elté-
vedt szamarat.

Tiszta vallas ez, amely egyediil all az emberiség toérténetében. E val-
las nem foglal magiaban semmi nemzetit: aki istent, mint az ég és fold
teremtGjét hiszi, aki szereti a jot és biinteti a gonoszat, az a sziik népi
korlatokat attorve, azon kiviil a széles, altalanos emberi ontudatba len-
diil. Ez a tanitas nem volt kénnyi a préfétak szaméara, de 6k megbirkédztak
azzal. A zsid6 profétak jol tudtak, mit akarnak és kovetkezetesen hattérbe
szoritottak az allataldozatot és templomi szertartéast.

E profétai szellemnek a kereszténység megalapitoi utolsé képviseldi:

Jezsaias — koriilbelill Kr. e. 725-ben — els6 alapvetGje volt a keresztény-
ségnek. A kereszténység az aldozatot szintén elavultnak tartotta.
A profétak a megtisztult vallason kiviil még valamilyen aranykor eljove-
telét hirdették; hirdették, hogy kozelednek az id6k, amidén a vilagon az
igazsag fog uralkodni és eltiinik a balvanyimadas. Ezt a tanitast talalhat-
juk Jezsaias ama részében, amelyet valédinak tartanak, a XI., XIX.,
XXXII. fejezetekben, ott, ahol Egyiptom, Tyrus, Assir megtérésérsl be-
szél. :

Nem tagadhaté, hogy ezekben az id6kben is valami nemzeti biiszke-
ség nyilatkozik meg, azonban ezt meg lehet talalni ma storténelmi megnyi-
latkozasban is.

Renan szerint, a zsidok fajilag nem kevésbé kevertek, mint mas nem-
zetek. Lehet, hogy mar a fogsagban keveredtek idegen népekkel, még va-
16sziniibb, hogy a perzsa uralom alatt — 530-ban, Nagy Sandor utin —,
ez kitiinik Nehémias és Ezra atkaibodl, amiket a vegyes hazassagok ellen
szortak.

Itt szimolhatunk be Samarijarél is. A megsziint asszir birodalmat
idegenek népesitették be. Ha a Kiralyok-Konyvének eldadasa talzott is,
annyi kitiinik abbdl, hog yaz Assziriabdl behozott telepesek révén az ide-
gen elem nagy mértékben uralkodova valt.

A g0rog és réomai idokben még inkabb vegyiiltek idegen elemek a
zsidésagba. Antiochiarél ezt kifejezetten mondja Josephus (A zsid6 ha-
bora VII. 3, 3.). Alexandriibdl az egyiptomi-gérog nemzetiség keveredett
a zsidoval és a zsidok hamarosan elfelejtették sajat nyelviiket. Alexand-
ridban olyan konyveket irtak a zsid6 vallas terjesztésére, mint az ismert
sibyllai és egyéb alboleseleti, monoteizmust hirdeté konyvek, mint az al-
Phokylides és az al-Heraklitos.

Igaz, hogy a judaizmus terjedésének az ideje alatt — Kr. e. 150 —
Kr. u. 200 — inkabb a vallas erdsodott, mint a faj. Az Gj hivek csak rit-
kan vetették alad magukat koriilmetélésnek, tobbségiik csak éppen zsidé
modra élt és késSbb attért a keresztény hitre. Romaban azt mondtak: vi-
tam judaicam agere, — ha valaki a szombati napot és a zsid6é szokasokat
betartotta. Ezek az emberek: ,metuentes”, judaei inprofessi”’, a judaiz-
muson at valtak keresztényekké. Mégis, a judaizmus e terJedese nemesak
a kereszténységet gyarapitotta, hanem a zsidésagot magat is. A zsid6 val-
las kiilondsen Sziridban terjed. Biztos adatok vannak errdl Palmyrara,
Ituridra, Haurinra vonatkozban; Helena kiralyné Adiabene-ben egész
csaladjaval zsidova lett. A Hasmoneusok és Herodes dinasztidja szintén
ez iranyban hatottak, az el6bbiek mint hoditok, az utdbbi inkabb gazda-
sagaval és fénylizésével.

Terjesztette a monoetizmust a kereszténység, azonban a zsidésag is.
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Antonius Pius megengedi a zsidéknak, hogy fiaikat kériilmetéltessék,
de kifejezetten csak a sajat fiaikat, amib§l kovetkeztetni lehet arra, hogy
a zsid6 vallasnak milyen hajlandésiga volt a terjeszkedésre.

A gorog-réomai id6kben a zsidé vallasnak nincs mar etnografiai je-
lentGsége. Gallidban és Italidban példaul voltak — és ma is vannak —
zsidok ; az attért bensziiléttek utédai.

Igaz, hogy ezutan a tulzott ,liberalizmus” utan a talmudi reakcié ké-
vetkezett: a zsidok megérezték, hogy 6nallé népi létiiket 4ghagva, beol-
vadnak a kerszténységbe. Ezért megsziinik a prozzelitizmus, az 0j hivék
Izraelnek ,,bélpoklosai”-va lesznek. Mégis, a tuddésok talmudizmusa se
szakithatta meg teljesen a neofitak felvételét; csak az orthodox talmu-
distak zarkoéztak el, a laikusok nagyrésze megmaradt liberalisnak.

A gall zsid6k ellen Toursi Gergely éppen ugy prédikal, mint az eret-
nekek ellen; a 16. szazadban a zsidok Gallidban tobbnyire csak vallasuk
:szerint voltak zsidok, sziiletésiik szerint gallok voltak. Ez a tény a még
jelentGsebb lesz, ha meggondoljuk, hogy az angol és német zsid6 hitkoz-
ségek Franciaorszagbol szarmaztak.

Arabia és Abesszinia zsid6 vallasra tértek at. Mohamed ifji koraban
még zsid6 volt és ,,bizonyos tekintetben” zsid6 maradt egész életén at. A
Falaskok, abessziniai zsidok, afrikai népek, akik a bibliat sajat nyelvii-
kon olvastak.

Még jelentGsebb esemény a kazarok attérése a zsid6 vallasra, Nagy
Karoly idejében. _

Azok a zsidok, akik Oroszorszagban és a dunai allamokban élnek,
‘minden kétségen feliil nem tiszta szemita fajaak.

Végiil tekintettel kell lenni arra is, hogy a zsidok szolganépe és a ke-
resztény rabszolgak hajlandék voltak uraik vallasat felvenni.

Mindebbdl Renan azt kévetkezteti, hogy a zsidésag csak eleinte volt
nemzet, hogy a zsid6 vallas kovetGi csak eleinte voltak kizarélag palesz-
tinai szemita vériiek, a mai zsidokban azonban sok a nem szemita vér.
Nem igaz az, hogy tiszta fajuak, hanem olyan kevertek, mint a t6bbi nép.

Eleinte a zsid6sag nemzeti vallas volt. Ma megint zart vallas; azonban
a két korszak koézt nyitva volt mindenki szdmara és ezért a ,,zsid6” sz6-
nak nincs etnografiai jelentGsége.

Ennek nem lehet ellene vetni azt, hogy a ,,zsid6 tipus” annyira lat-
hatdé, 4llandésult, hogy annak egy kiilon, érintetlen nemzetiség felelne
meg. Renan ilyen tipust nem ismer el. Vannak zsidé tipusok, azonban
-egyetlen, bizonyos zsid6 tipus nincs. Amit zsid6 tipusnak neveznek, annak
eredete onnan magyarazhat6, hogy hogyan bantak a zsidékkal. Tulaj-
donuk rendszeres elkobzésa, a vegyes hizassag megtiltasa és a getto, egy-.
forma erkolesoket és szokasokat alakitott ki koztiik. A francia protestan-
sok és altaldban minden vallasi kisebbség sok ,hasonld,, tulajdonsagot
tiintet fel.

Franciaorszagban a zsidok Szép Fiilop ideje utanig ugyanazokat a
foglalkozasokat (izték, mint a tobbi franciak, csak a késSbbi id6ben kii-
16nboztek a foglalkozas dolgaban.

Ezt Renan dontdnek vélt példajaval illusztralja. Sziridban, Damasz-:
kuszt6l északra, néhany kozségben még most is régi sziriai nyelven be-
szélnek, amely méasutt mar teljesen eltiint. E faluk lak6sai mohamedanok
£s szokésaikban nem kiilonb6znek a tobbi sziriai mohamedanoktél. A szi-
riai mohamedéinok és keresztények azonban egymastél teljesen kiilonbo-
z8k. A keresztény félénk, a mohamedan fegyverhordoz6 uri nép, harcos.



Azok a sziriai mohamedanok, akik még sajat nyelviiket beszélik, egész
mas szokasokkal birnak, mint a keresztények, holott egy eredetiiek; ez a
kiilonbség a kiilonb6z6 életmddbdl keletkezett. Ugyanigy a zsidoknal is,
kiilonb6z6 szokasok, erkdlecs6k nem a kiilon fajisig, hanem a mas életmé6d
kovetkezménye.

Franciaorszagot nem fenyegeti — fejezi be Renan megelégedetten
tanulmanyat — a zsid6kérdés. A francidk nem latnak a nemzetben fajt,
legfeljebb jelentéktelen értékben. Amikor 1791-ben a nemzetgytilés a zsi-
dokat felszabaditotta, nem kérdezte, milyen vér folyik ereikben. A 19.
szazadnak az a ‘kitelessége, hogy megsziintesse a nagy gettdkat. Izrael
faja valaha nagy szolgalatot tett a vilagnak; mas népekbe olvadva, to-
vabb is teljesiteni fogja, amit eddig teljesitett és a tobbi liberalis erékkel
az emberiség fejlodését viszi eldre.

A zsid6-kérdést, vagy vilagosabban szélva: az antiszemitizmust Re-
nan csak indirekte érinti, tgylatszik tulajdonképen azért bizonygatja a
zsidok kevert nép voltat, hogy azzal védje Gket.

Ezzel azonban a valoban 1étezd problémat egyaltalan nem tiinteti el.

Az a karakterek kiilonbségén alapul és a népek ellenszenve nem kér-
dezi, az ellenfél vére tiszta-e vagy sem.

Ezért mind a két félnek, szemitanak és nem-szemitanak, meg kell
ismernie, mely karaktertulajdonsagaik ellenkeznek egymassal és megis-
mervén sajat hibaikat és hianyossagaikat, dolgozzanak egyiitt azon, hogy
megtalaljak azt a kapesot, amelyet idaig nem sikeriilt megtalalniok.

Csak mindkét részr6l valé elfogulatlan tanulmanyozasa ennek a szo-
cialis fogas kérdésnek tanit meg azokra az eszkozOkre, amelyekkel a fe-
nyeget6 tarsadalmi kort gyogyitani lehet; de ha a beteg ki akar gydgyul-
ni, nem szabad betegségét orvosa el6tt eltitkolnia.

Josue Jéhouda:

Az egység tana

Izraelnek, torténelme valamennyi korszakiban, mindig megvoltak a
maga elkeseredetett, vesztét ahitozo ellenségei. Mar Abrahamnak is me-
nekiilnie kellett Kaldeabodl és egész életét folytonos vandorlassal tolti:
Aramb¢l az Eufrates partjaira, innen Kanaanba és végiil Egyiptomba
koltozott. Egyistent hivd tanitasaival épp agy elvakitotta az egyiptomi
kiralyt, mint Kdnain lakdssagat és kortarsai eldl is jol elrejtette tanita-
sait, hogy annal tisztibban adhassa at a jov6 nemzedékeknek.

Ezen rég mult korszak utin, az Egyistenhit megkozelithetetlen ma-
radt, egyrészt eszmei tartalmanal fogva; masrészt, azok a népek miatt,
akik az elfogadott tanokat magukénak vallottak. Igaz, hogy a kiilszin
megvaltozott, de csak annyiban, hogy a balvanyimadas elleni kiizdelem,
amelyet Abrahdm inditott meg és aki a Talmud szerint, minden modern
nemzetnek atyja a feliileten, jelentGsen megnovekedett a mozgalom. Ez a
kiizdelem, amely manapsag is tart az egész foldon, 40.000 esztendd ota
folyik azonos médon. Korunkban, csak Ugy, mint a régebbiekben, allan-
déan ugyanaz a hare folyik az Egy-Isten érdekében, aki egyesiti magaban
agy a kiilsd, mint belsd tulajdonsagokat; szemben a t6bb-isten hittel, amely
killonvalasztja a bensot, a kiils6t6l. Az emberben 1évS kettOsség, amely-
nek tragikus tehetetlenségét a modern lélektan irta le; épp gy meglat-
szik az embereknek szektak szerinti elkiil6éniilésében, mint az aktualis po-
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azzal a tannal, amely hirdeti az egységet az emberben beliil és hirdeti az
egységet az emberen kiviil. Es ezt a tant barmily hihetetlennek is hang-
zik; tovabbra is félreismerik, kicsufoljak, elnyomjak, nemecsak ellenségei,
a naturalizmus hiv8i, a meggondolatlan ,realistak” és minden korok
Sancho Panzai, hanem maguk a monoteistak is, az idealistak is, akik az
egységes és jobb vilagrél almodoznak, azok a Don Quihotte-ok is, akik
aligazsagok kaprazatiban, nem tudnak kiilonbséget tenni barat és ellen-
ség kozott. Es elvakultsdguk dacara, ezek az eltévelyedett idealistak és
Don Quihotte-ok azok, akik szenvedések, kudarcok aran, rohannak a tisz-
tultabb vilagfelfogas felé az élet egységességét hirdeté monoteizmus felé,
Moézes monoteizmusa felé.

Ugyancsak Izrael Orzi meg 6rok optimizmusaval, az emberek toké-
letességébe vetett 6rok hitét. Dacara azoknak a zsidoknak, akik elGtt a
tan elvesztette értelmét és akik bizonyos korokban habozok voltak, mégis
Igrael van hivatva arra, hogy megvaldsitsa egy szép napon, az emberben
él6 egység-gondolat eszméjét, amely megteremti majd a népek tarsadalmi
egységét, azt amit profétaink évezredeken keresztiil hirdettek oly folé-
nyes biztonsaggal, amely egyediil all: az egész vilag irodalmaban. Ez az a
rejtély, amelyet Izrael 6rokségiil hagy egyik nemzedékrdl a masiknak. Kl
és szenved azért, hogy megvalosithassa az emberekben €16 egység gondo-
latat, még itt a £61don és nem az égben, szem elGtt tartva a békét, az egyéni
békét épp ugy, mint a tarsadalmi békét. Azt mondjak, hogy monoteizmusa
nehézkes, mert hdsies és hogy nem csupan Isten egységét hirdeti, hanem
az emberekét is, hirdeti a szarmazas egységét, minden ember testvérisé-
gét, 1évén mindnyajan egy apanak gyermekei és hirdeti fGleg az ember
bensé életének egységességét, amelyet mindenképpen meg kell valési-
tani, az anyag tiszteletben tartasa mellett. Az egység mint mar mondottuk
az a végpont, ahova a monoteizmus, mint végcélhoz el akar jutni.

A bels6 egységbidl kovetkezik az emberben a test és szellem kozotti
egyensily és csakis ebbdl az egységhdl sziilethetik meg a tarsadalmi
egyensily, amely nem egyébb, mint egyenstlyban tartisa az id8szerti és
orok szellemi megnyilvanulasoknak. Minthogy az emberi nemnek tsbb
mint felerésze monoteistinak vallja magat, azt hinné az ember, hogy mai
eldrehaladt korunkban Izriel nincs mar messz céljatél. Sajnos a latszat
Jobban csal, mint valaha. A j6v§ feladata lesz felfedezni a monoteizmust,
Orokké valtozatlan metafizikajaval, tarsadalomtudomanyaval, napjaira
alkalmazott életboleseletével, amely ugyanilyen helytalls volt az ékorban
:8; tehat fel kell fedezni azt a monoteizmust, amelyet Abrahim mentett
meg, amit atadott Moézesnek és amely 6rokké élni fog a zsidé nép Altal.
A feledést§l megmentett tan nem szébeli; amely a valédi egységet tartal-
mazza, azért, hogy minden nép és nemzedék részesiiljon benne — ez Izriel
kpldetése. »hzer esztendS Isten el6tt egy nap csupan” — énekli a Zsol-
taros, mig az embernél ezer esztendd csupéan arra elég, hogy elfeledje szar-
mazasat és életének céljat. A mi korunkban, amely szellemiek szerint bar-
barnak nevezhetd, a monoteizmusnak még alarcot kell felvenni, méskiilon-
ben épplgy fenyegeti az elpusztulds, mint Abrahdm idejében. De Izriel
szenvedése, nem hidba valé. Montesquieau mondja: A kereszténység és
mohamedansig csupan két hatalmas halo, amellyel Mézes kelet és nyugat
balvanyimadoéit fogta meg indulatlanul, azért hogy igy konyebben vezet-
hesse Gket tanaihoz.

Jol értsitkk meg ,,magahoz vezetni” nem azt jelenti, hogy a zsidésag-
hoz vezetni, mert hiszen a vallasunk nem helyesli a térité buzgalmat, ha-
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riem azt jelenti, hogy a monoteizmushoz. A torténelem eléggé igazolja,
hogy Izrael nem keresi a poganyok meghé6dolasat. A modern ember meg-
osztja és részekre bontja sajat énjét, nem elégszik meg csupan egyetlen
egy, egyediilval6é Istennel, hanem valtozo6 hangulatamak megfeleloen —
tobb istent imad. Nem képes Osszhangba hozni a poganysag realista szel-
lenét, a kereszténység foldontili eszméivel. Eppen ezért, a nyugati civi-
lizacid elpusztulasanak veszélye, nem csupan gazdasag-politikai okok mi-
att all fenn. Barmily erdfeszitéseket tesz is a béke, a Nyugat, alapjaiban
van részekre osztva, aminthogy a nyugati ember is, bensejében tobbrétii.
Kovetkezésképpen a modern allamok is részekre vannak bgntva, miként

valamikor a poganyok orszigai. Ezen megoszlasnak oka gy az ember
bensGjében, mint az allamokban — ott keresendd, hogy mindig nem
sikeriilt elsimitani azokat az ellentéteket, amelyek a anysag és ke-

reszténység kozott fennallanak. A nyugati gondolkozas &fiég nem tudja
Osszeegyeztetni a ucisticizmust a valdsiggal, a mindennapi élet szellemi
torvényeit, a testiség parancsolé kovetelményeivel. Ez az ellentét, mind-
addig megmarad az emberben, amig helyre nem 4ll az egyensuly test és 1é-
lek ko6z6tt, amig az ember kénytelen elnyomni lelki vagyait azért, hogy kie-
légitse testének kivansagait, amig az emberiség ki van téve a legsulyosabb
megrézkédtatésoknak: a haborunak és forradalomnak. Siiket az, aki nem
hallJa a sz6t és vak aki nem 14t elére. Gyenge vagy kevés kiizdelem —
irja kitiing eldrelatassal Izoulet — a kereszténység és poganysag kozott,
2000 év 6ta ebben meriil ki egész belsG torténelmiink. Es hallatlan, hogy
ezt az alapvet$ tényezdt nem vették és nem veszik tekintetbe a kivalasz-
tott szellemek, inkabb félreismerik”. Ez a borzalmas konfliktus, egész a
halal kapujaig kisér benniinket. De mint Izoulet tovabb irja — a Moza-
izmus 6rokké €l és maganal hordja a nyugati civilizaci6é iidvének, nélkii-
1ézhetetlen balzsamat. Mert a zsid6 szikra az, amely megteremti az egy-
séget — mindig csak egység — a kereszténység és poganysag kozott. A
nyugati gondolkodas akkor fog megvaltozni, amikor megértik majd, mint
Izoulet, hogy ,,a modern szellem nem egyéb az antik poganysag és a ko-
zépkori keresztenyseg synthesise, az 6rokkon él6 Moézes alapveté mun-
kassagan felépitve.” Es ha majd ez a zsid6 szikra, vilagossagot fog ter-
jeszteni a modern vilagban, eloszlatja majd az ellentéteket — szazadunk
tagikumit — amelyet a roghoz kétott pogany realizmus és a felszabadult
keresztény spiritualizmus ko6z6tt fennall. Csak ez képes egységbe olvasz-
tani a poganysag és kereszténység kozotti antagonizmust. Csak ez képes
helyreallitani az ember bels6 egységét. A monoteizmus nem egyébb, mint
e két ellentét egységesitése, amely nem elvont teriileten mozog, az égben,
hanem az ember bensd énjében. Izrael monoteizmusa megoldotta mar akkor
a konfliktusokat, amelyek modern korunk szenvedéseit okozzak és ame-
lyeknek folyomanya a politikai, tarsadalmi és gazdasagi valsag. Izrael
egyszerre vilagias vallasossag és egyben vilagi vallas; mert nem valasztja
el a lelket a testdl. Ugyanazt a vallasos elgondolast alkalmazza egyidében
sajat egyéniségére, valamint a gazdasagi, tarsadalmi és politikai életre is.

i SIRKGVEK PFEIFER ES HESZKY

Viarosi Gzlet: Budapest VIL., kéfaragémesterek sirk8raktara

Karoly-krt. 3c. Dob-u. sarok Budapest X, U]iemetonél
Telefon 34-9-95 c = Telefon: 48— 647 ——=
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De a modern ember megszokta a balvanyimadast, a maga sok istenével,
a maga feslett életével, az allandé megosztasat annak, ami feloszthatatlan,
nem képes elérkezni a Mosaismus nagysagahoz, amely legjobb kiegyenli-
tGje testnek és léleknek. Izrael 6sszhangot létesit az 6nzés és a polgarias-
sig kozott, az emberi természet e két alapvets jelensége kozott, amely az
onzési és tarsadalmi politikai Oszton kozott fennall. Megmutatja, hogy
miként kapcsolodik Ossze ez a két Osszeférhetetlennek latszé oszton
egyetlen egy Osztonné: a vallasi Osztonné.

Izriel népének kotelessége, éppugy mint Abrahdmnak az egység ta-
nat 6rokségiil hagyni a jovendd nemzedékek szaméira, de nem csak a né-
pek kozotti egység gondolatat, hanem elsGsorban azt az egységet, amely-
nek az ember belsejében kell lenni, amely fénnmarad a f61d minden részén
és minden népének, amely alkalmazdédik az élet legkiilonbozSbb koriilmé-
nyeihez és amely megtartja egyéniségét, szilardan nyugodva a mozesi
szellemen. Eletet advan a vilag e legfontosabb vallasnak, és munkalkod-
vén azoknak kifejlédésén — a zsidé nép még mindig nem meriilt ki. Gaz-
dag multja dacara tiirelmetleniil varja az id6t, amidén nem csak egyes.
egyének altal, hanem egész népségével, mint fiiggetlen nemzet résztve-
hessen az emberiség javat szolgald Uj értékek megteremtésében.

Dr. Weisz Arnold forditasa.
Csermely Gyula:
Régi tiikor - mai élet

Mikor Borcsanyi Gabor ur, egyik tekintélyes pesti bank vezére, mél.
tosagos kormanyfitanacsos lett, ezren is felkeresték, ki személyesen, ki
frassal és meggratulaltak a kitiintetéshez, amiben részesiilt. Palotaja por-
tasatol a nyugalmazott miniszter-titkos tanacsosig, aki hazaban szerény
négyszobas lakassal birt; bankja kapusatdl is folfelé mindenki, akinek 6
fénoke volt s aki az 6 joindulatara raszorult, azutan a jobaratok dandara
s minden kozeli s tavoli rokona, ki széval, ki levélben . aradozott, hogy
mélté férfiat ért a kitiintetés s a tobbi. )

Denique mindenki gratulalt, csak Bergheimer Elids, az ujdonsiilt
méltésdgos Gr atyja, nem allt be a szerencsekivanok soradba, s6t még
valaszolni sem valaszolt a levélre, amibe tudatta vele a fia, hogy & mivé
lett. Ahogy Bergheimer Elias, aki vagyonos, de egyszerd és Isten utjain
jaré oreg zsid6 és Tolna-megye egyik falujaban birtokos volt, fia egyet-
len méas levelére sem valaszolt.

Hogy a semmitmondd, ires, hirom-négysoros leveleire, amiket a tit-
kira gépelt s 6 Ggyszolvan csak cégszerilien alairt — egészséges vagyok,
csak rengeteg sok dolgom van, azért nem irhatok hosszabban — az oreg
Gr sohasem valaszolt: nem érintette valami kozelrdl a bankvezért. Ami
iras az Oregtdl érkeznék, azt ugyis a titkara bontotta fel, ahogy minden
més levelet is felbont, aztan minek tudja meg az 6 benfentese, szentjanos:
és avarjai Das Keresztély, milyen végivagasu zsid6 az atyja?

De ez a mostani mélységes hallgatis mar rosszul esett Boresanyi Ga-
‘bornak. Most kivételesen nem a titkaraval iratott, hanem 6 maga irt sa-
jat kezével az atyjanak: nagy kitiintetés érte a fiadat, méltésagos ar lett
a fiadbdl . . . s erre csak megtehette volna, hogy életje't adjon magarol
az or~g ur. Vagy ha levelet nem, hat egy tizszavas siirgonyt csak meneszt-
hetett volna fidnak az atyja!
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Vagy beteg volna-az éreg? Hetvenharoméves emberrdl ez feltehetd.
Az ujdonsiilt méltsas ur tehat megtette, hogy a legkozelebbi szombaton
nem ment fel ,,dupla vasarnap”-ra a Svabhegyre, hanem aut6jaba iilt és
lement abba a tolnamegyei faluba, amelyben az édes atyja tisztes otthona
volt.

Délutan félharomkor érkezett. Hetyke tiilkoléssel 4llt meg az auté a
Bergheimer Elias haza el6tt, de az 6reg, noha latta, hogy a fia jott, megls
kiiizentette a szolgaloval hogy 6 most nincs otthon. Zsid6 embernek, aki
szombaton autézik és Ggy jon haza latogatdba, 8 nincs otthon. Csak este,
avdole utan, ha ugy tetszik.

Hat, nem nagyon tetszett, azért estére megls csak benyitott s ahogy
sz0bdl sz6 lett és mondatbdl mondat, a méltsis Gr a megsértettet adta.

— Hogy délutan nem engedtél be magadhoz, ezt utévégre érthetdnek
talalom. Te istenfél vallasos zsid6 vagy és részemrdl mindenesetre ,tan
nem volt szép”’, hogy éppen egy szombati napon . . .

— Mi az, hogy nem volt szép, mi az, hogy tan nem volt szép? — va-
gott kozbe az Oreg ur pattogva. — Megszentségtelenitése a szombatnak
,nem volt szép”, s6t Ggy, ahogy te mondtad: tin nem volt szép? Tudod-e,
hogy a torvény szerint ezért halal jart?

— Hat, bocsass meg, apa. Nos, részemrdl mindenesetre nagy vétek
volt, hogy nem tartottam tiszteletben a szombatot s igy érthet6nek tala-
lom, hogy nem engedtél magad elé e szent napon; de nem értem meg se-
hogysem, miért nem vettél tudomast réla két sorral sem, egyediil csak
te nem, az apam, hogy nagyot léptem felfelé az életben? Minden zsidé
apa boldog és biiszke, ha karriért csinal a fia, miért hogy éppen te teszel
kivételt?

— Szbval: elvartad volna, hogy a legmelegebben meggratulaljalak,
fiam. En, az apa, téged, az 6 gyermekét. De most kérdezek valamit téled,
,Gavrile”. Hogy én az apad vagyok ,,bis hundert Jahr”, azt tudom, de te,
méltésdgos Boresanyi Gabor Ur: még mindig az én fiam vagy-e vagy
csak voltal?

— Nem értem ezt a kérdést, apa . . .

— Elég fajoé az én szivemnek, hogy nem érted. De meg fogod érteni
nyomban, mihelyt meghallod kérdéseimet, Gavrile. A zsid6 vallas torvé-
nyei és hagyomanyai hii megtartasaval neveltelek. Most mond meg, vaj-
jon hany éve annak, hogy utoljara imadkoztal tfillinnel, hany éve, hogy
nem voltal templomban? A maria-celli éjféli misén talan te is ott szo-
rongtéal a templomban, de Kolnidré este és masnap vajjon voltal-e? Mii-
velt ember vagy, nem kétlem. Konyvtaradban minden klasszikusa a vi-
lagnak, de van-e benne a klasszikusok klasszikusa, van-e benne csak
egyetlen biblia is? Amit mi dregek gy hivunk, hogy chiimes. Es van-e
a konyvtarban, vagy egyaltalan a hazadban, csak egyetlenegy héberbetiis
imakonyv?

— Hallgatsz, Gavrile? Nos, folytatom kérdéseimet, hogy felelhess:’
a fiam vagy-e most is, vagy csak voltal-e? Boldogult édes anyad utolsé
»Jahrzeitja’ vajjon mikor volt? Te tarsadalmi tényez6 vagy, Gavrile, azt
mindenesetre evidencidban tartod, melyik nagy urnak a nevenapja mikor
van, csak az édes anyad halala napja kivétel ? Hja, a zsid6 datumhoz zsid6
kalendarium is kellene, de a hazadban éppen csak ez nincs meg. Hogy meg
tudnad nézni: marchesvan tizennyolcadika, mely napjan van a vilagi hé-
napnak . . .

— S zsid6 kalendariumod nem lévén, csak vilagi: nagyon jol tudod,
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mikor van karacsony, mikor van vizkereszt és urnapja; de mikor van
sviiesz és sziikesz, azt legfeljebb ha véletleniil tudod meg. Es mondssza
csak, te méltésigos Borcsanyi Ur: amiéta nés vagy, tartottal-e csak egy-
szer is szédert?

— Még mindig nem jott meg a beszéded? Nos, mindegy, még van
egy-két kérdésem. Mivé nevelted két gyermekedet, Gavrile?

— Harom gyermekem van, apa, nem kett6 . . .

— En jobban tudom: csak kettd van: Gavrile. Mert a harmadiknak, a
legkisebbiknek, a Gabinak — ez is zsidé szokas, nemde? az apa? Gabor,
a lanya: Gabriella — nos, a tavaly sziiletett Gabinak mar zsid6 nevet sem
adattal, igy van-e? M junk hat.a kettGnél, akirdl én tudok. Elsdszii-
16tted, leanyod, a mostAizéves Alma, az Angol kisasszonyok zardajaban
kap nevelést, fiad pgdfe, a most nyolcéves Péter, nem tudja, hogy 6t zsi-
déul hogy hivjak.

— Mindezeket, fajdalom, nagyon jol tudom, — fejezte bekdnnyezve
az Oregir — s most felelhetsz a kérdéseimre, Gavrile: te, aki annyira
zsidotlanul élsz: még mindig az én fiam vagy, vagy csak voltal-e?

Nagy hallgatas kovetkezett e kérdésre, s hogy Borcsanyi méltsas tr
nem valaszolt, atyja felelt helyette, zokogva.

— Csak voltal az én fiam, most mar nem vagy az. Mi koze hat a
szivemnek ahhoz, hogy nagyot 1éptél folfelé az életben? S miért legyek
boldog és biiszke, hogy karriert csinaltal és méltésagos urasag lett be-
16led?

Csak most tort ki az emberbdl a beismerd szd.

— Igazsagod van, apam, de hat mit tegyek? Mond te, hogy mit csi-
naljak . . . adj tanécsot.

Megint csend lett a szobaban; varakoz6an hallgatott az egyik, top-
renkedve hallgatott a masik. Adjon tanacsot . . . de hat mit mondjon a
fidnak ?

Oreg Bergheimernek is az volt a szokasa, ami sok mas igazhivé, ta-
nult zsidénak van. Hogyha valaszitra keriil az életben és Utmutaté ta-
nacsra van szitksége, akkor el6veszi a bibliat, talalomra feliiti és Isten
vagy Mozes vagy a profétik szent szavatdl kér tanacsot. Bergheimer te-
hat odament a szekrényhez, leemelte egyik polcardl a bibliat és tan azért,
mert izgatott volt, vagy talan azért, mert kissé nehéz volt a vaskos konyv,
mely egy kotetben foglalta magaban a Toérat, a profétakat és az Irasokat,
kissé hevesebben ejtette le az asztalra.

Azaan taldlomra feliitotte a konyvet. Vastagot fogott ezt is tan azért,
mert izgatott volt, gy hogy a kotet a Kronikak konyvére, a Szentiras
utolsé konyvére nyilt. Es Bergheimer Eliis, mert odatalalt a nézése, a 34.
fejezetet kezdte olvasni. Ben smaune sénim Jausijdhu vémolchau, nyole-

éves volt Jausijahu, mikor kiraly lett . . . vAjaasz hajosor b6éhé adonaj,
o}yat miivelt, ami Istennek kedves volt . . . v6hu audenu naar, és még
fidsorban vala . . . héchél lidraus dovid 6viv, kezdte keresni &sének, Da-

vidnak Istenét.

Es az istenfél6 Bergheimer Eli4s, ahogy kapdosta e toredékeket a
szeme, egyszerre maga elGtt latta egy mai zsidé nemzedék életét. Szakasz-
tott olyat, mirt amilyen a Krénikidk konyvében van. Jausijahu nagyatyja,
Chizkijahu, a legistenesebb kiralyok egyike volt, de fia, Manasseh, mar
fortelmes balvinyoknak aldozott, mig unokija, Jausijahu, megint visza-
tert az egy igaz Istenhez, de semmiesetre sem magatél, hanem alkalma-
sint azért, mert vezették. Ha nem lett volna senki, aki vezesse, elveszett
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volna minden bizonnyal 6 is... Hat manapsig nem hajszalnyira ugyan-
azt latjuk? A nagyapa — mas legyen a neve, vagy Bergheimer — még
joravalod, torvénytisztel$ zsid6, a fia mar kikeriil az életbe s messze el-
hajlik az Gsei atjatol . . . hat a serdiiletlen, még hajlithaté6 unoka? Ha
akad, aki vezesse, mint akadt, aki Jausijahut vezette, még megmenthetd
a zsidésagnak az unoka, de ha nem akad, akkor utja idegen oltarhoz visz.

— Kérte volt a fia: adj tanacsot?! No hat adok is, — gondolta Berg-
heimer és felallt.

Odalépett a fia elé és igy sz6lt: — Te mar megsziintél a fiam lenni,
Gavrile, s ezen nem birok valtoztatni . . . késG; de engedd, hogy az uno-

kam, a te fiad, igazan az unokam lehessen. Most purim utan vagyunk egy
héttel; kiild ide én hozzam a fiadat § hagyd nalam, hogy zsid6va nevel-
jem. Es az elsd, amit itt lasson, a peszach legyen, a széder, a zsid6 élet
melegsége és fénye. Jausijahu is még fia volt, mikor kereste az Gsei Iste-
nét, s mikor megtalalta, megiilte a peszachot, mint irva van a Kronikak
konyvében. Engedd meg hat te is, hogy megtalalja Istenét a fiad s hogy ez
altal nekem unokam lehessem.

Szivbdl jott, konnyekbdl lett beszéd volt, meg is tette a fitira a maga
hatasat.

— Most hazamegyek, apa, — felelt megrendiilten a méltsas ar — s
otthon megbeszélem az asszonnyal a dolgot. Hiszen tudod, hogy ez hogy
van; az asszonynak is van beleszo6lasa az ilyenbe.

— Hat csak erigy Isten aldasaval, Gavrile. Ezt a sz6t: fiam, majd
csak akkor fogod hallani a szijambdl, ha unokdmma mentem meg a fia-
dat . ..

Este tiz 6rakor megint Pesten volt a méltsas ur s mert a méltésagos
asszonynal éppen tarsasag volt, nem beszélhetett vele a dologrdl. Masnap
kiildottségeket fogadott a méltsas ar, a banktisztviselok orszagos korét
s egy csomé kis egyletét, melynek ,,disztagja” volt, és harmadnap, ne-
gyednap és 6todnap is mindig valami kozbejott. Kozben persze, hogy mar
behamvazdodott az a megrendiiltség, amit érzett, mikor sirni latta az aty-
jat, s mikor mégis csak elmondotta az asszonynak, hogy mit akar t6le az
oreg ur s az asszony erre azt mondta:

— Hat még mit? . . . Oméltésaga csak legyintett a kezével. — N’en
parlons plus, ne beszéljiink t6bbet a dologrdl . . .

S maradt minden a régiben, mint addig volt: minden masodik hénap-
ban a titkar ur levelet gépelt: egészséges vagyok, csak rengeteg sok dol-
gom van, azért nem irhatok hosszabban — a méltsas r alairta cégszeriien
és tobbet nem torodott levélnek a sorsaval.

Valaszt Ggysem vart s nem is kapott az atyjatol. . .

HOTEL HOTEL CENTRAL
TATRA BRATISLAVA (A Gpilyaudvartc

nehany percnyire.)

TRENCIN Allandé melegvizszolgaltatas
Kézponti fités
OLCSO TISZTA KENYELMES | Mérsékelt polgari arak

HOTEL EUROPA KOSICE

Ujonan berendezve. =——— J 6. ——— Olcséb.

46



Peterdi Andor:

Vandorbot

Az én nagyapam, aki immar vagy negyven esztendeje megbékélten
nyugszik a sziladi kis temet&ben, Ggy jelenik meg még ma is képzeletem-
ben, ahogyan hajdanvalé gyermekkoromban megismertem.

Minden szeredi hetivasarkor, amikor eladta portékajat betoppant
hozzank. Vallan volt a a boltja s kampos végiben batyu 16gott.

Nekem igy jelenik meg nagyapam.

Igy jott és igy ment haza a szomszédos faluba. Gyalog, ha nem akadt
alkalmatossag.

Ez a batyu sok-sok oromot rejtegetett a szdmunkra, mert abbol ke-
riilt el8 minden kedves ajandékom, ami a szelid, mosolygé arcu 6reg ember
a piacrol, vagy hazulrdl hozott.

A zsid6 nagyapakat én tehat csak igy képzelem el, hogy bot van a
vallukon és batyu 16g a végében. De gy ballaghatott a dédapam, — az
iikapam s bizonyara Adamig visszamenGleg minden Gsom.

Maga Adam is a furkésbottal jarhatta a Paradicsom napsugaras ber-
keit, mert hiszen a legrégibb mesterek is igy jelentettd eg képeken
szobrokban. ﬁl

Nyilvan onnan 6r5kl6dott az a hajlandésagom, &@6gy nem tudok bot
nélkiil jarni.

A Dbot és a batyu mindenesetre jobban illik a zsid6 kezébe, mint a
galutban megtollasodott bolygé utddjanak zsebkenddjén az 6tagli korona.

A bottal kapesolatban eszembe jut egyik baratom, aki j6 masfél évti-
zeddel ezelGtt eltiint a szemem elGl.

Tehetséges ember volt, fiirge eszfi, talalékony, aki mindig megallta
helyét az életben.

Utolsé talalkozasunk idején igy sz6lt hozzam:

— Te Ggy jarsz, mint egy Oreg zsid6 ezzel az ormoétlan bottal. Nem
stilusos. Kultirember ne baktasson ilyen bottal a varosi flaszteren. Dobd
a ;f'enébe azt a csinya botot s helyette keztylit fogj a kezedbe, Ggy mint
én!

Es mutatja sarga, finom kezty{ijét. S még hozzatette:

— AKki érvényesiilni akar, annak a kiilsére is kell adnia. A tarsadalmi
formakat nem szabad negligalni . . .

) Baratomnak kereken csak azt valaszoltam, hogy én méar csak
1ly.en egyszerli zsid6 maradok. Mindig vandoritra készen, ahogyan elG-
deim jartak ezt a kemény kérgii vilagot. . .

Baratom j6t nevetett és fejesovalva elkoszont.

Azéta eltiint a szemeim eldl.

Tizentt esztendeje nem lattam.

Id6kozben jo hireket hallottam felSle. Kint élt kiilfoldén, megjarta
Amerikat, Angliat s végiil Berlinben vert gyokeret. Nagy aruhazat nyi-
tott, Iigriskedelmi tanacsosi rangot kapott. Egysz6val elérte mindazt,
amire tort.

& Es én maradtam aki voltam: egyszeri zsid6, aki botjaval mindig utra
esz . . . ‘

Késf'i,bb. azt is hallottam felGle, hogy asszonyostul gyermekestdl, el-
szakadt Gsei vallasatél, hogy egészen beolvadhasson a german fajtaba.

1’\ német zavaros események ismét emlékezetembe hozta a mar szinte
- feledésbe ment baratomat.
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Ugy vélekedtem roéla, hogy ez a tehetséges és alkalmazkodé ember bi-
zonyara ligyesen jatsza a tiszta németet.

Mélyen elgondolkodva bandukoltam az Andrassy-aton, dreg botom
minden lépésemre koppant a flaszteren. Valaki megérintette vallamat.

Megfordulok. Elnyiitt, kopottas ruhaban baratom, aki Berlinben kar-
riert csinalt allt velem szemben.

— Megjottem — sz6lt csliggedten. — Nekem is ott kellett hagynom
Németorszagot. Pedig nagyon befolyasos ember voltam ott. Most — itt
vagyok. Mindenemet elvesztettem. Kezdhetek mindent elSlrdl.

— Mint a szarazra kisodort hal — jegyeztem meg.

Baratom szomoraan bélintgatott.

Kis sziinet utan ujra megszolalt:

— Berlinbdl Londonba utaztam. Osszekottetéseim révén csakhamar
allashoz jutottam. De mint idegen &allampolgar el kellet hagynom Lon-
dont. Feleségemet a gyerekekkel hazakiildtem Lengyelorszagba, mert

odavalo. . .

Szétszorodtunk, mint viharban a szalmakazal.
Részvéttel hallgattam baratomat s lattam, hogy szemében sotéten

borong a gond és a szomorusag.

A finom keztylik mar nem voltak a kezében s csupaszon hadonasztak

a kezek a levegOben mialatt beszélt.

— Es most mihez kezdel itt? — Kérdezem némi nyomaszté sziinet

utan.
— Nem tudom . . .

Kis darabig szétlanul allt. Azutan vallamra tette kezét ismét meg-

eredt a szava:

— Neked volt igazad. Nekiink bottal kell jarnunk, mindig Gtra ké-

szen
hogy zsid6 vagyok . . .
Elbtcsuztunk.

. . . Most mar én is veszek botot, azzal fogok jarni, emlékeztessen ra,

Tovabb réttam az utamat. Elgondolkodtam a zsidosag szomora sor-
san és 6regapamtdl 6rokolt kampos botom talan évezredes egyformasig-

gal koppant minden 1épésemre . . .

e —————

A régi naptarakban januar else-
jén a circum cisio, mint katholikus
iinnep szerepelt.

A kalendarium, nem is olyan régen
az egyetlen olvasmanya volt a pa-
rasztnak, aki — nem tudvan e latin
sz6 értelmét — rendszerint a paphoz
fordult magyarazatért.

A pap természetesen leplezni akar-
van Jézus szirmazasat és kiilonds-
képen azt, hogy rajta is végrehajtot-
tak a specidlisan zsid6é miitétet, ki-
tér6 valaszt adott.

KésGbben néhanyan mégis csak
megtudtak az {innep jelentGségét és
ezekre mondta azutian mékasan a nép,
hogy ,.érti mdr a csiziot! ...’

%
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Egyik magyar orth. hetilap mind-
0ssze 9 sorban szamol be a XIX. Cio-
nista Vilagkongresszusrol és felkialto
jellel aposztrofalja, hogy azt a Varosi
Szinhdzban nyitottak meg.

Nem volna érdektelen megtudni
azt a pikdns hdtterii okot, hogy ez a
vallasi szempontbdl annyira kényes
és felette érzékeny orth. lap, miért
nem iitkozott meg és még legenyhéb-
ben sem tiltakozott az ellen, midén a
pesti neolog zsinagbégakban profdin
hangversenyeket adtak mnemzsidé

Strassburgban zsidé kérhazat 1éte-
sitettek, amelvnek koltségeihez fél-
millié frankkal jdrult hozzd a fran-
cia kormdny.



Markusné Beer Erzsébet :

Diszpenzacid

A pontos hivatalnokok valésagos megtestesiilése volt Pasthy Istvan,
a MAV elnéki osztalyanak fénoke.

Az 6tven év koriili agglegény csak munkéjaban lelte 6romét.

Dolgozott tulzott pedantériaval és ezt szigoruan megkivanta alaren-
deltjeitdl is.

Tisztvisel6i tisztelték, de az igazat megvallva rettegtek is tdle.

— Pedig nem bant 6 senkit — védte gazdajat Deutsch Moéric hiva-
tali altiszt, aki mellette teljesitett szolgaiatot, — drany annak az embernek
a szive ... Csak banni kell tudni vele.

S Deutsch tudott a rettegett féndkkel banni.

A hivatali szoba ragyogott a tisztasagtol, az asztalon és mindeniitt
példas rend volt.

A hivatali szolgalat gondjain kiviil csupan egy orome volt: érettségi
el6tt allo jo fia és hiiséges felesége.
ogy annak az egyediilalld embernek életét valamiképpen
tenni. Nemcsak elleste minden kivinsigat, de reggelenként
friss vi t tett asztalara.

Pagihy tanacsos teljesen meg volt elégedve ezzel a haboruban meg-
rokkant emberrel. .

Ma azonban kiilondsen mogorvan érekezett hivatalaba. Zsabaija egész
£jjel kinozta. Alig viszonozta hiiséges szolgija koszontését.

Pasthy kis ideig csak iilt asztala mellett, majd faradt mozdulattal
nyult a reaszignalt aktak utan.

Hirtelen megtorpant tekintete. Majd reszketd kézzel tette le az aktat
-asztalara. '

Keze szinte Osztonszeriien érintette meg a szolgijanak sz6l6 csengé
gombjat.

Deutsch Méric pillanat mulva elStte allt.

— Parancsol tanacsos ur!

Pasthy mélyen elgondolkodva hallgatott.

Az altiszt értelmetleniil nézett f&nokére.

— Nézze fiam, — szdlt konnybelabadt szemmel kisvartatva a tana-
€s0S — én mindig meg voltam magaval elégedve ... s most mégis ... nem
birom megérteni . ..

— B lista? — kérdezte szivszorongva Deutsch.

— Sajnos!... Nem értem... igazin nem értem...

_ — En értem tanicsos ur... — sz6lt séhajtva Deutsch Méric — nem
azert mert a haboruban 6t esztendd alatt két goly6t, harom Kkitiintetést
kaptam ... hanem azért, mert zsid6 vagyok ...

— Nézze fiam, — sz6lt Pasthy — maga felvilagosult ember . .. a kor
szelleme . .. megérti?. ..

— Ertem tanacsos Gr... én értem. ..

.,. — No, nem kell azért kétségbeesni ... — probalta vigasztalni altiszt-
Jet a tanicsos minden meggy8z6dés nélkiil — majd csak megél valahogyan
a nyugdijabél. ‘

. Deutsch révid kinos csend utin mély tisztelettel meghajtva magit,
elhagyta a hivatali szobat.

Nem ment haza.

Addig, addig rétta a Dunapartot, mig elkeseredése tetSpontra hagott.

kedvessé
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... Holttestét nyolc nap mulva vetette ki a viz.
%

A boldog kis csaladot szerteziillesztette az élet.

Az apa a rakosi temetSben pihent, az anya kis nyugdijabdl Pesten
nyomorgott, a csalad reménységét pedig a numerus clausus kovetkeztében
nem vették fel az egyetemre, Bolognaban tanult.

Tobbet tanult, mint evett, mert hazulrél nem kaphatott semmit.

Hossz-hosszi, végtelennek 1latsz6 szenvedések utan végre varta a.
hénap végét, amikor megkapja diplomajat és visszatérhet hazajaba.

Lelke abrandokba meriilt.

Végre viszontlathatja szegény édesanyjat, felkeresheti az édes-
keserves sirhalmot a rakosi temetdben...

A postas zokkentette ki almodozasabol.

lzgalommal tépte fel a boritékot.

Kedves Dezs6!

Nehéz szivvel hataroztam el, hogy irjak Maganak. Nem akartam
tanulmanyaiban megzavarni. En ugyan mér akkor szerettem volna irni,
midén szegény Deutsch néni agynak esett, de ¢ hallani sem akart errdl
és az 6 kivansaga volt az is, hogy ezzel a levelemmel csak akkor keressem
fel, mid6n mar valdszinii, hogy tanulmanyait befejezte.

Faj, hogy nekem kell tudatnom a Maga szamara olyan fajdalmas.
hirt, hogy szegény Deutsch nénit elszélitotta az Ur koziiliink.

Nem is vigasztalom. Mert tudom, hogy az anyat vesztett gyermek
fajdalma milyen véghetetlen.

Midén erre a levélirasra vallalkoztam, csak azért tettem, hogy
egyuttal azt is megirjam Maganak, hogyha Pestre jon, okvetlen benniin-
ket keressen fel, akik igyekezni fogunk a nagy veszteséget enyhiteni.

Adjon Maganak vigasztalast az Ur!

Szeretettel koszonti

Schwarcz Margit.

Keze lehanyatlott, a levél halk zizegéssel hullott le a foldre . ..

Osztondija utolsé részét a vonatra koltotte s gyalog indult a Déli
palyaudvarroél a Dobozi utca felé Schwarcz Jakab szatocs lakasaba.

— Hozott Isten, édes fiam, — szélt Schwarcz — keriilj beljebb a
lakasba. Feleségem és Margit leAnyom is mar napok 6ta varjak érkezé-
sedet.

A kis Margitka . ..

— No-no, nem olyan kicsi mar, — valaszolt mosolyogva a szatécs —
majd meglatod . ..

A fiatal doktor belépett a jol ismert lakasba.

— Kezét csokolom Schwartz néni. .. j6 estét Margitka . ..

— Isten hozott, fiam, — sz6lt kedvesen az asszony.

Helyet foglaltak az asztal koriil és a két né elmondta szegény édes-
anyja élete folyasat attél fogva, midén neki a numerus clausus miatt el
kellett valnia tdle.

Id6kozben Schwartz is zart, leiilt az asztal mellé.

Figyelmesen hallgatta a beszélgetést, majd 6 szo6lalt meg.

— Boldogult édesanyadat nagyon szerettiik és téged se hagyunk el
fiam ... Mivel egyelGre nincs lakasod, itt maradsz nilunk ... A kis udvari
szoba a tied lesz, majd Margit alszik addig itt veliink ... Ha pedig arra
keriil a sor, hogy 6nall6 lehetsz, jot allok érted és megszerzed a sziikséges
miiszereket részletre.
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Deutsch dr. halalkodva valt el vacsora utan az aldott szivii csaladtol
£s pihenni tért.

Masnap els6 utja a temetdbe vezetett.

A kovetkez6é napon a nosztrifikalas elnyerése utan l6tas-futassal tel-
lett el.

De minden faradozisa meddd maradt volna, ha nem gondol atyja jo-
akaréjara, Pasthy Istvanra, aki kijarta, hogy végre megengedte neki a
minisztérium, hogy keservesen szerzett tudasabdl meg is élhessen.

A rendelS kérdését Schwartz intézte el Ggy, hogy most mar kiilon-
bejaratu szobajat engedte at neki erre a célra, s az els6 pacienseket is
8 szerezte vevdi korébdl, kiknek elbeszélte, hogy 6 Deutsch néninek a fia,
kit a kérnyéken mindenki tisztelt és szeretett.

A varakozdénak berendezett el6szoba csakhamar Kkicsinek bizonyult.

— Fiam — mondta egyik napon az 6reg Schwartz — ahogyan latom
kin6ttél a mi lakasunkbol. Bar ha holtomiglan is szivesen latlak itt, de
véleményem szerint j6 lesz nagyobb rendel6 utan nézni.

— Igaza van kedves Schwartz batyam, de Oszintén megvallva nem
hagyom el szivesen magukat.

— Attdl mi nem féliink — szdlt mosolyogva Schwartz — mi boldo-
gok vagyunk, hogy rendeldd ilyen hamar fellendiilt, — és szemét hunyor-
gatva flizte hozza — ha ilyen aranyban fejlédik tovabb praxisod, még
fogadoéndre is lesz sziikséged. Aztan még allashoz is jut az én Margit-
kim...

— Nagyon helyes!... — kapott a szén az ifju doktor — dGgyvan!
fogadéndre van maris sziikségem. Erre az allasra pedig még lampaval
sem tudnék alkalmasabbat talalni, mint Margitka ...

*

Néhany hét mulva a VAaci utcaba helyezte 4t rendel§jét Deutsch dr.

A kivaléan iigyes fogorvos pacienturaja félév alatt olyannyira meg-
duzzadt, hogy Margitot asszisztenssé vette maga mellé és egy fogadonét
alkalmazott.

Egyik napon, joval rendelési Oriaja utin egy urat jelentett be a
fogadond.

— Kérem kérdezze meg az urat — szolt kelletleniil az orvos — hogy
okvetlen sziikséges-e a beavatkozas, mert a rendeléséraja letelt és a szin-
hézba késziilok.

"~ Néhany perc utan visszatért a fogadond.

— Az Gr nem mint beteg j6tt. Nem éppen siirg8s az iigy, de néhany
percig diszkrét beszélnival6ja volna az orvos urral.

— Bocsassa be!...

— Rozenblatt vagyok . . . bocsasson meg, hogy zavarom . .. diszkréten
szeretnék Onnel beszélni . . .

— Kérem szépen. Méltoztassék.

— De csak négyszemkozott . . .

— Kérem nekem nincsenek titkaim. Az én asszisztensném egyszer-
smind titkdrném is. Nyugodtan beszélhet eldtte mindenrdl.

— Nem lehet kérem szépen — sz6lt a latogaté. . .

Margit felkérés nélkiil szétlanul elhagyta a rendel6t . . .

*

A szinhizig menet a napi eseményekrdl beszélgettek és megbeszélték
a masnapi teenddket.

Csak éppen a diszkrét latogatorél nem esett szé.

— Kiilénés n6 maga, Margitka — sz6lt mosolyogva a doktor, fel-
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vonas kozben — nem is kérdezi, hogy mit akart t6lem az a diszkrét
latogat6?

— Engem minden érdekel, ami orvos urral kapcsolatban van. Hozza-
szoktam, hogy eddig mindent elmondott nekem. De édes Istenem, végtére
lehetnek és bizonyara eljon az id6, amikor lesznek majd olyan magan-
tigyek is, amelyeket nem mondhat el nékem. ..

—. Margitka! ... szdlt szinte iinnepélyesen az orvos — nekem olyan
iigyek ebben az életben nem lesznek és nem is lehetnek!... Pedig ez az:
iigy specialisan érdekelhetné. ..

— Kivancsiva tett... Azaz... mar sejtem... bizonyara valami ha-
zassagi ajanlat . ..

— Eltalalta! ... Nos és mit sz6l hozza?...

— Csak annyit — felelt a leAny komolyan — ha azzal boldogulasat
elGsegitheti és boldogsagat megtalalja: tétovazas nélkiil ndsiiljon meg. ..

Deutsch dr. arcan szinte megfagyott a mosoly. O nem ezt a valaszt
varta. .
Es megfogadta magéiban, hogy probara teszi ezt a bajos, de biiszke
teremtést.

— Nos hat jol van. .. akkor hat e napokban leinynézGbe megyek . ..

F3

'Néhany nap mulva bizalmasan kozolte Margittal, hogy tegnap este
haztiiznézbben volt.

A leany elsapadt.

— Es?... — kérdezte némi nyugtalansaggal.

— A menyasszonyjel6lt csinos, koriilményei megfelelek, a familia
elékel$ és dusgazdag. A haz fejével kozoltem is, hogy hajland6é vagyok
leanyat feleségiil venni, de elfoglaltsigomra val6 tekintettel csak disz-
penzacioval. Kikotésemet az apa elfogadta.

Margit koriil forgott a vilag, s a szék tamlajaba kapaszkodott.

— A hazassidgom gyorsabb lebonyolitisdhoz — folytatta az orvos —
a maga tamogatasara van sziikségem.

A leany torkat siras fojtogatta.

— Parancsoljon doktor tur!... — szélt elhalé hangon.

— K0sz0nom szépen. Megkérem tehat, hogy vasaroljon két karika-
gylirtit és valami igen értékes naszajandékot. Mindenesetre megbizom
kiproébalt izlésében . . .

Margit szemébe konnyek todultak, de hatra vetette fejét, hogy azok
ki ne csordulhassanak. ..

*

— Megvan! ... Megvan! ;.. — sz6lt lelkendezve az orvos — megvan
a diszpenzicid!... Vasirnap  délel6tt megtarthatom az eskiivét a VI.

keriileti anyakonyvvezet6 el6tt . .. Erre igy magit Margitka, mint kedves
sziileit §szinte szeretettel meghivom . .. v
— Ko0szonjiik szépen a meghivast ... — szdlt alig hallhatéan a leany.
Edesatyja lesz az én tanum. E tisztséget mar tavaly vallalta . ..
*

Schwartzék lakasiba a szomorusag és banat iitotte fel tanyajat.

Margit étvagytalan és buskomorri lett és egy hét leforgasa alatt
feltiinGen lesovanyodott.

Vasarnap reggel annyira elbdgyadt, hogy a csalad elhatirozta, hogy
csupan az apa jelenik meg az eskiivén.

Schwartz Jakab felvette még legénykorabdl szirmazé fekete ruhajat
és Deutsch dr. lakasara sietett.
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— Jo6 reggelt, Schwartz bacsi! ... — fogadta 6rommel az orvos.

— J6 reggelt, édes fiam! ... Csak egyediil jottem. Margitka nagyon
gyongélkedik és ezért feleségem mellette maradt. ..

— Nem oda Buda!... — pattogott az orvos — kedves felesége és
Margitka nélkiil nem tartom meg az eskiivot. . . Uljon azonnal autdba és
most méar hozza el ket egyenesen az anyakényvi hivatalba ... Ehhez
ragaszkodom . .. '

Az orvos kérése szinte parancsoléan hangzott, de egyben annyi me-
legség és ragaszkodis aradt ki belSle, hogy az oreg Schwartz ellenillas
nélkiil sietett haza csaladjaért. .

Az anyakonyvi hivatalban éppen zajos nap volt. Vagy tiz par, akik
hazassagot akartak koétni gyiilemlett 6ssze. Boldog és vig beszélgetés tol-
tétte meg a varakozo helyiséget.

Pontosan tiz érakor érkezett meg a Schwartz csalad is.

Margitka sapadt és banatos volt.

Egyméas utin mentek be a parok és rovid ceremoénia utdn boldogan
tavoztak.

Utolsonak maradt az orvos eskiivGje.

— Hol a menyasszony? ... — tiirelmetlenkedett Schwartz — hiszen
mar csak a te eskiivéd van hatra!...

— Ne tiirelmetlenkedjék Schwartz bacsi! ... — felelt az orvos.

— A kovetkez6 par! ... — szolt ki az ajton a hivatali altiszt.

— Induljunk a terembe ... — szdlt az orvos.

— Menyasszony nélkiil?! ... — kérdezte mosolyogva Schwartz.

— Igen, mert menyasszony nélkiil is lehet hazassagot kotni.

— En Ggy éljek, ilyet én még nem hallottam!... — jegyezte meg
Schwartz — erre aztan igazan kivancsi vagyok.

Bementek.

— Alljon elém a jegyespar — szélt az anyakdnyvvezetd.

Deutsch dr. a leanyba karolt és az anyakonyvvezets asztala elé
vezette.

Az anyakonyvvezetd megkezdte a ceremoéniat.

.. . és kérdem dr. Deutsch Dezsd orvos urat, hogy minden befolyastol
mentesen feleségiil veszi-e Schwartz Margitot?

— Igexéé. .. — felelte hatarozottan az orvos.

— ... & felteszem a kérdést, hogy Schwartz Margit hajadon szabad
akaratabél akar-e dr. Deutsch Dezsdvel hizassagot kotni?

A leanybdl kitort a zokogés és ajultan rogyott a székre.

Az anyakonyvvezet6 felfiiggesztette az eskiivt abban a hitben, hogy
itt valami hiba van.

. Deutsch dr. félrevonult az anyakonyvvezetovel és feltirta elStte az
elézményeket és elarulta, hogy a leany tudta nélkiil szerezte meg a disz-
penzaciot.

'rtMargit csakhamar magahoz tért és az anyakonyvvezetd Osszeadta a
part.

— Nos édes apam — sz0lt az orvos a boldogsagtdl dradozé Schwartz
Jakabhoz, — most meggy8z8dtél, hogy menyasszony nélkiil is lehet hazas-
sagot kotni. ..

Az Uj Utaz ontudatos zsidosag lapja!
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Isido wujsagiro meglatogatja Hitlert

Es hogyan folyna le ez a ldtogatds, ha Gszintén beszélgethetnénk
a vezérrel és kancellarral . . .

A londoni jegybank elnokét6l, Normann Angeltdl kaptam ajanléleve-
let Hitler kancellar és vezérhez. A zsidészarmazasi angol finacman az
utébbi hénapokban tudvalevdleg nagyobb angol-amerikai koélesont koz-
vetitett onzetleniil Németorszagnak és ez a magyarazata, hogy egy nap-
pal az ajanldlevél atnyujtasa utan a vezér és kancellar fogadott.

Elézden kozoltem Meissner allamtitkarral, a kabinetiroda fénokével,
hogy nagyon természetes zsidé6 létemre a fajomat leginkabb erdeklo
kérdésekrdl szeretnék a kancellarral beszélni.

Masnap déleléttt féltizenkettSkor dolgozdszobajaban fogadott Hitler.
Vaszon hazikabat volt rajta vadaszgombokkal, bajor médra. Csak a térd-
nadrag hianyzott. Ezt viszont bricsesszel és csizmaval cserélte fel a kan-
cellar . . .

Kétségkiviil erd sugarzik belGle, ha itt-ott beszélgetés kozben bizo-
nyos egyenetlenséget és a biztonsag masodpercekre val6 elveszitését érzi
is az ember.

Legérdekesebb és legflgyelemremeltobb Hitler két szeme. Fanatikus
lang lobog benniik, nyugtalan, izz6, néha szinte ijeszt6: bizonyos, hogy
Hitler hisz abban, amit hirdet. Erzelmi élete és fanatizmusa dominaljak
cselekvéseit.

Van benne valami a saskesely{ib6l. Villamgyorsan-hataroz, masod-
perceken beliil talal megoldast és nem érdekli, hogy ez a megoldas jo-e,
vagy nem. A tettek embere, az akarat zsenije Hitler.

Els6 kérdésem: vajjon a vezér és kancellar hiszi-e Gszintén és beliil-
10l, hogy a zsid6k okozdi a viligon minden bajnak?

— Ha nem hinném — hangzott a valasz — nem csinalnék zsidéelle-
nes politikat. Az 6n kérdése is tipikusan zsid6. Feltételezi rélam, hogy
meggyo6zédés nélkiil kdvetek valamilyen iranyt. Erre csak a zsid6 képes,
aki hozzasimul ravaszul ahhoz a néphez, amelynek fiai k6zott él. Fran-
ciaorszagban francia, Anglidban angol, Amerikdban amerikai, igyekszik
faji jellegzetességeit eltitkolni és mindeniitt nemzetisziniire festi magat.
A zsidésag véleménye szerint ugyanis megmaradt egyetlen népnek, mintha
ugyanazon teriileten élne. Ko6zos zsid6 érdekek iranyitjak a vilag minden
zsidéjat. A zsidéség egyetlen fia sem felejti el, hogy kozos céljaik van-
nak. Meri-e 6n tagadni, hogy baratsiagot és otthont talal fajtestvéreinél,
ha a f6ld barmely pontJara is megy? Ez tehat a zsid6 internacionalizmus,
amely ellen kiizdok és ami ellen rovidesen az egész vilag harcolni fog.

— Engedje meg vezér és kancellar ur, hogy pontro6l pontra valaszol-
Jjak. Excellenciad el6szor megallapitja, hogy a zsid6 Amerikaban amerikai,
Angliaban angol és igy tovabb. Hat milyen legyen? Ha igaz polgara akar
lenni a nemzéetnek, nem is érezhet masképpen, mint ahogyan a nemzet
egésze érez. Hiszen ez az, amit hazafisagnak hivnak. A kovetkezd mon-
datban Excellenciad azt allitja, hogy a zsidésag mégis megmarad egyet-
len fajnak, amelynek tagjai tal az orszaghatarokon szolidarisak egymas-
sal. Ha ez igaz, akkor nem lehet valésag, hogy a zsidé akarhogyan is, de
beleilleszkedik idegen nemzetek testébe. Vagy hazafi valaki, vagy koz-
mopolita. Tegyiik fel azonban, hogy Excellenciad szerint a zsidésag csak
latszolagosan hazafias érzési egyes orszagokban, valdjaban azonban tény-.
leg nemzetek-fol6tti faji ontudatot arul el és fiai orszaghataroktdl fiigget-
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leniil szolidarisak. Miért volna ez bilin, amikor éppen Excellencidd hir-
deti, hogy a németszarmazastak, barmely nemzet testében élnek is, a né-
met birodalom gyermekei. Excellenciad Romaniabél, a balti allamokbdl és:
mashonnét Berlinbe hozatja a német anyanyelvii fiatalsagot és kiképez-
teti Gket, atnevelteti 6ket az 1j német szellem értelmében. Ha ez nem biin,
miért volna biin, hogy a zsid6 is testvérének érzi azt a masik zsidét, akivel
idegen orszagban talalkozik.

— Valasza ismét példaja anaak, hogy a zsid6 milyen iigyesen és ra-
vaszul képes a val6 tényekrdl elforditani a figyelmet. Nem tagadhatja,
hogy lényeges és alapvetd killonbség van a vilag németségének altalam
fontosnak vélt szellemi egységesitése és a zsidosag faji szolidaritasa ko-
z6tt. Mi a németség nemzetek kozotti jelentOségét és szerepét akarjuk
erdsiteni, a németajktak német kulturajat alatamasztani, mert az a meg-
gy6z6désiink, hogy mi, arjak hivatottak vagyunk a nemzetek részleges
iranyitasara. A németség vilagszerepe azt bizonyitja, hogy igazunk van.
A zsidésag viszont nem alkotni akar, hanem rombolni. Vilaghatalmat ki-
van felépiteni mas nemzetek egyidejli pusztulasabol.

— Excellenciad alapvet§ tévedése, hogy atveszi az antiszemitizmus
hossz( id6 6ta hangoztatott jelszavait a zsidosag allitélagos rombol6 szan-
dékarol, amelyet soha senki még nem bizonyitott. Ellenkezden, a zsidosag
nagy szerepe a vilag gazdasagi életében, amelyet egy pillanatig sem vita-
tunk, azt bizonyitja, hogy fontos érdekiink a nemzetek egészséges fejlo-
dése és fennmaradisa. Nem rombolni akarunk, hanem épiteni segitiink.
Mi ugyanazt az allaspontot valljuk, amit a németség: hogy ugyanis vezetd-
szerepre sziilettiink. Nemesak jogunk, hanem kotelességiink a zsidé misz-
szi6t elvégezni, amely ugyanaz, mint volt ezer és ezer év elGtt: az embe-
riségnek az erkoélesi torvényekkel valé maradéktalan atitatasa.

Hitler vezér és kancellar idegesen allt fel irdasztala mell6l és paAr ma-
sodpercig hallgatott. Kinézett kancellari palota ablakan, le a Wilhelm
strassera, ahol hajnaltol kés6 éjszakaig szaz és szaz ember alldogal, hogy
egy percig lathassa a miniszterek egyikét, vagy magat a vezért. Majd fe-
1ém fordult Hitler:

— Nem akarok 6nnek kemény valaszt adni. De mégis csak merész-
ség, ha a zsidésag erkoélesi térvényekre mer hivatkozni és misszi6érol be-
szél. A zsidésagnak nincsenek erkélcsei, a zsidosdg az a faj, amely tor-
vénnyé iktatta az erkolestelenséget. Branauban, ahol sziilettem, egyszeri
falusi nép lakott. Szegények voltak. Csak a zsidok gazdagodtak meg ko-
ritkben. A zsid6 ész és a zsido iizleti képességek gyongévé és batortalanna
tették az egyszerii parasztokat. Ki voltak szolgaltatva néhany zsidénak,
akik kiemelkedtek a falu keretein, a virosokba koltéztek és gyermekeikbdl
ligyvédek, orvosok, bankigazgatok lettek. A szegény paraszt fia pedig sze-
gény paraszt maradt. Mit felel 6n erre?

— Azt valaszolom Excellenciddnak, hogy nem latom sehol az erkéles-
telenséget. A vagyonszerzés kapitalista allamban nem biin és éppen az 4l-
litélagos ,,zsid6” bolsevizmus az, amely a vagyonszerzést eltiltja és a va-
gyonszerzést megsemmisitette. Excellenciad a bolsevizmus legnagyobb el-
lenfele, tehat védelmezgje a vagyonnak és a vagyonszerzésnek. Ugytudom
egyébként, hogy Németorszagban 1930-bdl szirmazé statisztika szerint a
bankigazgatok kozott 92.9% a nemzsidé és csak 1.11% a zsidé. Latnivald,
hogy nemcsak zsid6kbdl lesznek bankigazgaték. Hogy a parasztok fia-
ikat nem tanittattik, annak ellenére, hogy itt, Németorszagban nagy
anyagi er6k vannak a parasztsig kezén, annak egyszeriien az a magyara-
zata, hogy a parasztsag nem érez szomjusagot a miivelgdés irant. A zsidé
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viszont érez: ha ez biin, szivesen vallaljuk, ugyanigy, mint a tobbi ,.er-
kolestelenséget”. Es most engedje meg Excellenciad, hogy azt a kérdést
vessem fel: nem erkolestelenebb-e a hetvenmilliés németség kemény és
brutalis harca az 6tszazhlszezer fOre leapadt, védtelen zsidésag ellen?
Uldozések és koncentracids taborok, az exisztenciak szazezreinek meg-
semmisitése, az iskolakbél valé kizaras, az életveszedelem, amelyben a
német zsidésag ma él, a tragikus kiszolgaltatottsag: nem indokoljak-e,
hogy a vilag német barbarizmusrdl beszél ?

— A vilag nem beszél semmirgl. Legfeljebb a vilag zsid6é sajtoja. A
vilag sajnélatos rosszulinformaltsagat és elvakultsagat a nemzetkozi zsidod
sajtonak koszonhetjiik. Nekiink minden eszk6z jo, hogy népiinket meg-
szabaditsuk a zsidosagtol. Ezek az eszkozok lehetnek kemények, talan
brutalisak, de benniinket a német birodalom és a német nép j6vGje ira-
nyit. Jogunk van zsidomentes Németorszagot teremteni. Egyediil akarunk
lenni és magunk kozott ebben az orszagban, amelyet mi szereztiink és
amelyeket a magunk izlése szerint kivainunk berendezni. Ezt a jogot csak
nem akarja a zsidésag elvitatni tSliink ?

— Semmiesetre sem. A zsidosag csak azon csodalkozik, hogy a német
sajté Berlinben felhordill, ha a legkisebb, legjelentéktelenebb jogfosztas
éri a németséget Amerikaban vagy barhol masutt. Ha német iskolakat
nem engedélyeznek teljes szamban, ha a nagynémet politika és az Gj né-
met kultura kiterjedését mas nemzetek meg akarjak akadalyozni, a ber-
lini sajt6 azonnal az idegen orszagokban él6 németség rabszolga-sorsarol
beszél. Ha Excellenciddnak az az allaspontja, hogy a zsidésagnak, mint
idegen fajnak, semmi keresnivaloja Németorszigban, akkor mit keresnek
milliés német tomegek Amerikaban, és a vilag sok més allamaban? Es ha
ezek az idegen allamok védekezni akarnak az orszagukban kifejlédé pro-
paganda ellen, miért tiltakozik ezellen Excellenciad, amikor a zsidosag
onvédelmi harcat szintén elnyomja Németorszagban? Amit Excellenciad’
a vilagon szétszortan é16 németség szamara kovetel, azt nem volna szabad
megtagadnia a tragikus kisebbségben él6 német zsidosagtol sem: az élet-
hez val6é jog elismerését és egy darab kenyeret.

Hittler vezér és kancellar elutasitéan int: .

— Latom mar, soha nem fogjuk megérteni egymast. On is olyan zsido,
mint a tobbi. Fajtijanak érdekeit védi hihetetlen szivéssaggal. De én
megmutatom a vilagnak, hogy a zsidé szivéssagot meg fogom semmi-
siteni!

— A zsid6 szivossag nem lehet biin, ha nem biin Excellenciad szan-
déka, hogy ezt a szivossagot megtorje. S6t: az élethez valé ragaszkodas
mindig szimpatikusabb és emberibb valami, mintha valakit6l megtagadjuk
az élethez val6é jogot. De nem tesziink szemrehanyast Excellenciadnak. A
zsidosagnak talan sziiksége volt a mai Németorszagra, hogy felismerje,
mennyire elGrehaladt népiinktdl vald eltavolodasunk és fajunk atomiza-
16dasa. Er6s és tragikus lecke volt, de tanultunk bel6le. Excellenciadra
nem néziink gytlolettel, csak megerdsddtiink lélekben és testben ellen-
feleinkkel szemben. El tudom képzelni, hogy amiképpen van Tel-Avivben
Rotschild-Avenue és Weizmann-Street, lesz egyszer egy Hitler-emlékosz-
lop is, ahova késG generaciok fognak jarni és azt mondjak majd: ettdl az
embertdl tanultuk a keménységet ellenfeleinkkel szemben és a batorsagot,
az er6t fennmaradasunkhoz, orszagunk felépitéséhez.

Hitler vezér és kancellar a mondat utols6é szavait mar nem igen hal-
lotta. Kézfogas nélkiil, fejével rovidet biccentve elhagyta a szobat.

Berend Padl.

56



Révész Béla:

Talalkozas az élettel

Anitatkarpitjait a zarkozott misztériumnak, 6h, ha megnyithatnam. ..
Itt zihal a lelkem, a megnyilott vilag vérz8 kozepében. Elet, ember, 6rok
mindenség a pillanat 6rvényében latogatva megmutatkozik a februari
napsiités zeng0 betiiket ir a szivem falara.

Februar tizenhetideke.

Amikor én sziilettem.

Orém, szomorusag, idegen vonaglasok most mind én vagyok?

Kitett szivem, a dobogd hatar, amerre most zarandokol a leplét ejto
folismerés, a pillanat kapujan tarulé régiesség, a messzir6l lendiilt eljo-
vendd ?

A két szemem a balzsammal elvarazsolt? és rémiilt sikoltassal, a va-
gyak kinjaival, mar magamat keresgélem ? .

Ki vagyok én?

Ma éjszaka lesz harminckilenc éve, hogy megsziilettem.

Es idaig én nem éltem?

Es az id6, miglen a sejt idézve engem, az ismeretlenbdl elindult, hogy
megillesse az édesanyam 6rvendezd testét ?

Es az id6, mikoron az anyammal egyiitt voltam, a szivem volt, a vére
a vérem volt? '

Ma éjszaka lesz harminckilenc éve, hogy megsziilettem.

Es érzem ezt az éjszakat. .

Amikor mar értegettem az anyam szavat, mindjart megtanultam,
hogy egy arvizveszedelmes éjszaka tortént a megsziiletésem. A szigeti ha-
taroknal a gatakat attorte a nagy viz és kintrdl népriaszté mozsarak és
harangok ijesztgették szenved$ anyamat, akit a terjedS ar el6l ezen éj-
szakan a f6ldszintrél f6lvittek az emeletre.

En még élet nélkiil pihegtem az anyam Orizd testében, de mar hosszi
betegséget vittem szegényre.

Alig, hogy két nagy gyermekszemem meglatta, amit latott, fejem fo-
16tt, a kicsi utcakon, a sarga falakon, mindenfelé taldlkoztam a marvany-
tablakkal, rajtuk a merev, hideg tjjakkal, amint mutatnak egy szamvo-
nalra és szamra: 1876 februar 17-én . . .

Ma éjszaka lesz harminckilenc éve, hogy megsziilettem.

En érzem ezt az éjszakat.

Elszomorodott, 4rnyékos este van, a petréleumlampa félvilagossaggal
bobiskol, leteritett anyam a forr6 dgyban, az ijedelmek t8ros szoritéjaban
gyavultan varakozik.

Oh, ismerem a kegyetlen, a gyongéd, a viharzé és ajtatos képzeletét. . .

_ Roskad a fajdalmak nyoszolyajaban, az ébredd, harcos gondolatot el-
fojtja a vérhullam, de foltantorog az eszmélete és a dobogd szive kérde-
z6skodik :

— Fia vagy leany? . . .

a szegénység fekete lobogdi kitlizve mindenfeld] és a kiszaradt ajkan
vonaglik a némult harag.

— Mar megint gyerek . . .

— Megint egy gyerek . . .

kinjai koziil felnydg az érzés.
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— Csak lany ne legyen.

Egy nedves, csinya, szegény leany . . .

Megzavart fejében a 14z, az elgondolas, gyongiilten Gsszemosoédik, a
Télelem tikkadt arnyéka szenveds teste folott elkereng, alazattal és re-
ménykedve csiiggedezik.

— Ha az Isten ugy rendelte . . .

— Ha az Isten ugy akarta . . .

— Maradjon mar itten . . .

Es belovel szemébe ujra a szilaj értelem és kinyilott tekintetében a
mély indulattal, a szomszédos szoba felé réved.

Tal az ajton, a szobaban, egy emberke szaladgal, fol-ala 1épeget és
megugrik, amint rarajong az anyam szakadé hangja. Szép, gombolyd fejé-
ben céltalan spekulaciok ingerkednek, megvillan az 6haj:

— Talan még se lesz fia . . .

— Bar a cukrasz mondta, hogy ad hitelbe tortat, likort, satobbit.
— ‘Am, nem bizonyos . . .
— A masik keresztelGvel tartozunk még neki . . .

Az emberke két sovany keze a nadragzsebben idegeskedik, a meleg
1jjai zongoras nyugtalansaggal fiirgélkednek, voros négykrajcarosokkal
jatszadoznak.

— Azt a két hord6 bort még se sikeriilt eladni . . .

— A filoxera tisztara megoli a hegyeket . . .

— Uj palyat kellene tan prébalni . . .

Az anyam sikolt, az emberke megtorpan.

Al16 1élekzettel figyelgeti a hang elhalkul4sat, a nagy homlokan meg-
‘babralja a verejtéket és a fajdalom hangja feljajgat Gjra . . . Az emberke
all, tétovaz, sarokbdl sarokba szaladgal. Imadkozik . . . és odakiinn feldo-
roégnek az agyuk, iivoltenek a harangok, a szalados emberke az ablak felé
sandit, a szoba sarkabol a riadalomra neszel . . .

Durrognak az agyuak, bolondulnak a harangok, szivverd kidltasokkal
panaszkodik az anyam és az ijedelmes éjszakaban, szepegve, megsemmi-
siilten imadkozik az apam.

— Mit tettem . . .

— Mit tettem . . .

*

Harminckilenc év el6tti éjszaka . . . amihez visszah:;.jlik a mai éj-
szaka.
Es idaig én nem éltem?
*
Siirg6, ajandékozd imakba hunyé nap lehetett akkor . . .

A vasar allott. A reggeli levegben ugrandoztak a r6t borjacskak,
bluzazsakjaikkal cepekedtek a barna parasztok, d4rnyékos sitorokbodl kira-
gyogtak a joszagl rancos csizmak, errdl, arr6l harangszoknyis menyecs-
kék a rofos polcok el6tt, perlekedve alkudoztak, a nedves kovezeten el-
hozott viragagyak tarkallottak, a pénzecske virdg, az arvacskapalantak
a napsiitésben bobiskoltak, a zsirszagok, a halszagok, a lacikonyhakboél
inynyalazé kovérséggel kiuszkaltak, a vasar peremén a tiisszent8 porban,
folterelt csikdok, hetyke paripak folnyargaltak; alkuszkodé izgalomban,
iigyesked6 buzgalommal itt szaladgil, mérgel6dik, mar konnyiilten humo-
rizal az én dolgos apam. Es elinditja a rét borjacskat a mészaroshoz, az
ot zsdk buzat lefoglalézza a gabonakereskedfnek, a kacsat, a baranyt
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megvésarolja a szallodasnak és nyugtaté estére osszependeriilnek a szapo-
rabb hatosok, a ritkabb forintok; csakhogy szelid, hizelkedé lett az este.
%

Szombat este .. .

Barna arnyékok sziikitik a kicsiny szobat, a sziirkiilet 61ében az aszta--
lon libegnek, rezegnek a szeszlangok, lilas tarajok folremegnek, az arany-
vilagossagot a magasban gyujtogatjak, asztalig ér6 gyermekecskék ba-
mész szemeit csillanva csillogtatjak; bélelt, bavé kalitka most a kicsiny
szoba, az arnyékszdnyegeken sétalgat és énekelget az apam, az ablak bal-
dachinja alatt il és hallgat az én sugar anyam.

Enekelget az apam. :

Ziimmogve morzsolja az imadkoz6 sorokat, a hangja ajtatos bagya-
dassal elpihen, boldog lépegetéssel fol és ala jar a borulatlugasban, a haj-
szolt esze a békévél jatszadozik, a héber ének Gjra kicsalogatja a hangjat.
és dalolgat, banatoskodik, mint a sok, sok 6reg ember, akik iziglen atado-
gattak egymasnak az istenes 6romoket, a szomortusagoktol félénk melo-
diakat.

Sétifikalva dalolgat az apam, a szent kantorok heviiletétdl lejtozik,
er6skodik a hangja, a -tudds értelme kiilon-kiilon izlelgeti az elsirdogalt:
héber szavakat, az 1ildozott képzelete szent konyvek titkait repdesve sa-
rolja és zokkend gondok integetd ijedtségeit érintgeti; énekelget az apam;
a holnap kinjai, a szégyen igérete, a filoxéra rémiilete, iigyesebb alkuszok-
nak gyoztes intrikaja, baj, fajdalom és riadt gyavasag, a fehér bodulatban
gonoszkodva, most is mutogatja magat, &m zavart szivére ravonja az
imat az apam és vaggyal, konyorgéssel, énekelget az apam.

— Csendesiiljetek, Szelah . . .

*

— Csendesiiljetek, Szelah . . .

Lankadj sajgé bizonytalansag, gyongiilj oktalan ijesztgetés, ritkulj
leszallé6 komorsag, pénz, baj, riadozas, gyiigyddve nyiigoskodjetek, szegény
emberek hajlékaban békiil az este, a huny6 langokat imadkozva felontik az.
asztalon, a szagos szesz, a fiilledt muskatli, olajfanak eziistos, fiirtje fo-
n6édva Omlik, lebeg az aldozati asztalkin, pavatollas lingok lobbannak
ol az esti homalyban, az apam virgoncan, feledt deriilten énekelget:

— AKki teremtéd az illatos fiiszereket . . .

Gurgulazik, nekilendiil a hangja:

— Dicsértessél . . .

Két fiatal, nehéz kezét a langok f6lé kitarja, diilongéld faradassal a.
kalitkas messziséget méri, csak méregeti; dalolgat az apaim keleti fiisze-
rekrdl, magyar illat mennyezeteskedik osszebujt emberek folé, az ecetfa
porzé esGjében, illatkontosokkel a szép fiatal testén iil az ablak alatt az én
mereng6 anyam; iinnepel, bucstzkodik, az apam dalolasa, 41d6 kezei a mé-
lyiilt arnyékban 6sszehanyatlanak, mint firadt madarak, ha szédiilnek a
kéjelgS beteltségbdl; libeg-lobog a fonott viaszgyertya, csipkés fejét alta-
téan belemartogatjak az asztalon hianykodé langocskakba; dalol az apam,
gyerekecskék hangocskai 6vezve felénekelnek, zeng a kas, bélelt fészekben
csipegd fidkak orvendeznek; halkul, hinyik a kisz6 vilagossag az aldozati
asztalkan féllibeg, megbuvik a kiizkodo fényesség és az elborult barna-
sagba Osszehajlik az este.

Iméadkoz6 apam lassi kezei simogatva allanak.

Elszenderiilt éjszaka 6vd a titkaidat, barnasig mélyitsd a lepleidet;
valaki testetlen élete vizionariuskodik mar az életkarpiton. '
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Egymasba csillan6 csillagok kocddjatok, kébor nyari szelldk egy-
maéasba suttogva suhanjatok, érett fak, tarulé viragok séhajtva egymasba
csak lengedezzetek. Szent David a sapadt trénuson, az éji tronuson az €ji
koérus folott, szép zsidd zsoltarokat csak zenélj, zenélj, valaki egyszer
(amiért érdemes sziiletni), a tiszta 6rdomet rakarolja megszédiilt embe-
rekre. Vér, mely melegedtél az Eufrat melegétdl, képzelet, mely bujal-
kodtal a 16tuszok bujtogatasatol, sziv, melyet Gsztattak a biiszkeség, a szo-
morusag, szégyenek galyain, gyulladjatok; siillyedt Osiség, nagyszemi
f&papok, beduinpoginyok, getté alomszovok kerekedjetek; istenes titkok

hiivelyébdl kilovell a rezgé élet.

Gyerekszagli dunyhak kozott kis testvérkéim az alomhintakon, csak

rugdal6dzatok.
Jovok, jovok . . .

A cionizmus végnapjai(?)...

Egvyik pesti zsidofelekezeti lap ké-
tes multd tulajdonosa abbdl tartja
fenn lapjat, hogy az ,érdemdis”
asszimilansok fényképét kozli 6t pen-
g6tol fel és lefelé.

Programjat a pénzforras iranyitja.

AzelGtt ellenzéki parti volt.

Nem régen lekozolte a ,hervadha-
tatlan érdemi” Vértes elGljar6é fény-
képét, aki ellenszolgaltatas fejében,
1800 pengbs szubvenciot jart ki sza-
mara a hitkozségtdl.

EzidGszerint tehat még hitkozségi
parti.

Ez a zsid6kozélet vamszedGje a ko-
vetkez§ bizarr tervet és Gtletet vetet-

te fel lapjanak e heti szimaban:

nPalesztinat ki kell hagyni a sza-
mitasbol, ellenben igen Kitiind lenne
zsidoorszag szamara — MadagaszKkar
szigete. Mert . ..

Igen, mert — horribile diktu —
Stern Samu a pesti hitkozség elno-
kének megvannak a ,Kitiind ossze-
kottetései” ahhoz, hogy az odatele-
pedés gyakorlati tervének megval6-
stasat elGsegithesse.

Ilyen terv csak olyan koétyagos
agyban sziilethetik, amelyet az a bi-
zonyos ,csillag” igézett meg, amely
csupan asszimilansok felé loveli su-

Poderewski, volt lengyel miniszter-
elnok beszélgetésbe elegyedett Wil-
sonnal, a Népszovetség folyodsdjan.

— Kérem szépen — mondta Pade-
rewski — ha a Népszovetség nem tel-
jesiti maradéktalanul orszagom kove-
teléseit, Ggy ez a belathatatlan egyéb
kovetkezményeken feliill a zsid6 la-
koéssag iildoztetésére fog vezetni. ..

— Es mi torténik akkor — kér-
dezte Wilson — ha Lengyelorszag ki-
vansagait magunkéva tessziik?...

— A lengyel nép a boldogsagtol le-
issza magat és részeges jokedvében,
legfeljebb elveri a zsidokat ...
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A 1zsid6 honapok nevei

A mostan hasznélatos zsid6 hénapnevek
eredetét és bevezetésének idejét nehéz meg-
hatérozni. Eredetileg a hénapokat igy je-
161ték meg: elsd, méasodik hénap stb. Ké-
s6bbiek az ily elnevezések: , Koraérés
hava” (Niszan), ,,Fény hénapja” (Szivan),
,,Betakaritds hava” (Tisri), ,,Gylimdlcs
hava” (Ab) stb. Még késSbbiek a mostan
hasznilt arameus nevek: Niszan Ijjar stb.

A Tamuz szét legelészér Ezekiel proéfé-
t4n4l taldljuk: ,Es vitt engem a kapu be-
jaratahoz, az Ur haziban észak felé és ime
ott iiltek asszonyok siratvdn Tamuzt” (8.
fej. 14.).

Hasonlitsuk ehhez Zaharia préféta sza-

vait: ,,E napon oly nagy lesz a jajveszéke-.

1és Jeruzsdlemben, mint a jajveszékelés
Hadadranionért. Megid6 vdlgyében” (12,
Tej. 11 :

Az 0sszehasonlité valldstudomény szerint
Tamuz syr istenség, melyet a gorogék
Adonisnak neveztek és amelyet a gorog6k-
nél éppenigy mint a keletieknél, n6k jaj-
gat6 csoportjaval tisztelték,

A ,, Tamuz” sz6 etimolégidja koriilbeliil
eltiinést, szétfolydst jelent.

Adonisr6l a gérdog mitolégia a kovetkezb-
ket meséli:

A csodaszép Adonist Ares isten dlette
meg, mivel Ggy Afrodite (Astarte), mint
Persofone istennék egyarint szerették, te-
h4t haldla utdn Adonis az év felét folvaltva,
hol Afroditenél, hol Persefonenél tolté.

7 mitosz értelmében Adonis sorsa meg-
személyesité a Féldnek évenként elhalé és
Ujjaéled6 vegetaciés erejét. Ezért Tamuz-
Adonis hénapja a nyir kozepére esik, mi-
d6n a nap megfordul égi paly4jin és a na-
pok rovidiilni kezdenek, (A biblidban a
Tamuz, mint hénap neve nem fordul eld,
Zaharia pro6féta ,,negyedik”-nek nevezi.)

A Tanaitdk, a Misna korszakdnak tanit6-
mesterei nem kegyelték a Tamuz hénapot.
Valésdgos szerencsétlenség hénapjanak te-
kintették. Kiilsnosen hirhedt a 17. nap. E
napon: 1, sziintették meg a templomban a
mindennapi 4lozatot,

2. e napon térte 6ssze Moézes a k6tabla-
kat, 14tvan az aranyborja kériili tancot,

3. e napon égette el Apostomus a Térat,

4. és helyeztek balvanyképet a szen-
télybe.

5. e napon torte 4t Nebuzaradon babilon
vezér Jeruzsilem falait.

Vajjon ki volt ezen Aposztomusz?

Ugy a jeruzsilemi Talmud, valamint a
Misna komment4torai Kiilonbdz6 nézeteket
vallanak.

Némelyek egy szirus kirdlynak tartjak,
mésok Manassenek, Juda kirdlydnak,

A szirus kirdlyrél Daniel konyvében van
sz6 (11. fej. 32.); ki a ,,sikuc mesomem”
»borzalmas gyaldzatot” helyezte az oltarra.

Legtjabban Hadrian csaszar egyik vezé-
rét gyanitjik benne,

E naptél kezd6dnek a ,,bén hamecarim”
nevili gyasznapok, melyek Ab 9-ig, a nagy
nemzeti napig tartanak, (bén-hamcarim,
a szorosok kozott, a siralmak kifejezése
1. fej. 3.).

Meghat6 a panasza annak a ,,Pizmon-
nak”, melyet Tamuz 17-én a templomban
recitdlnak.

Héirom nappal pedig utdna, a hénap
20-4n. Herzl haldla napjat gyéaszoljuk, aki
meg nem érte eszméje megvalésuldsdnak
napjat.

Alamizsna

Magyarorszigon nem igen tudnak arrél a
szokasrél, mely a betegsegélyezés terén
régebben kiilfoldi hitkozségekben 4ltaldnos
volt. Ott Ggy oldottdk meg a betegsegélye-
zés kérdését, hogy akar gazdag, akar sze-
gény hitkbzségi tag betegedett meg, orvosi
és gyo6gyszertiri koltségeinek fedezése cél-
jabol két perselyt vitt a beteg haziba a
hitk6zség pénztirosa: egyet, amelyben bi-
zonyos pénzosszeg és egyet, mely iires
volt.

Még a vagyonos beteg is koteles volt,
hogy a pénzes perselyb6l annyit vegyen Ki,
amennyit akart, viszont az iires perselybe
annyit tettek vissza, amennyit jénak l4t-
tak.

Az eredmény minden esetben kielégitd
volt; a gazdag emberek sokkal tobb pénzt
tettek vissza az iires perselybe, mint
amennyit a masikb6l kivettek és ez a je-
lentékeny plus a szegény betegeknek ju-
tott.
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Jellemz6, hogy a zsid6 nép nem Osmeri
ezt a fogalmat: alamizsna. Minden maés
nyelv sz6jardsa szerint alamizsnat adnak
a szegénynek, a zsid6 azonban ,,nedové”-t
ad, ami onkéntes adoményt jelent, Es azt
is,’a’ Talmud meghagyé4sa szerint, nem
mint ajandékot szabad adni, hanem mint
kolesont, hogy a szegény embernek ne kell-
jen pirulni a vagyonos el6tt, Adésnak
érezze magéit, nem pedig olyannak, akinek
alamizsnat juttattak.

Am taldlunk a zsid6 erkolcstanban a
szegény embert kotelez6 eléirdsokat is.

Igy példdul, — mondja Maimonidesz, —
az ember, ameddig csak lehet, tlirjon insé-
get és nélkiilozéseket, csakhogy mésok se-
gélyezését ne kelljen igénybe vennie, vagy
hogy a tarsadalomnak terhévé ne legyen.

Még a tudés vagy a tekintélyes ember
is, ha elszegényedik, inkdbb kétkézi mun-
kaval foglakozzék, de a méasok segélyét ne
kérje. Ne mondja valaki: és nagy tudés
vagyok, én Kohén vagyok, kotelességtek,
hogy engem téplaljatok,

Talmudi bdlcseink kozt is hany favago,
vizhord6 és kovacs volt, de a j6tékony ado-
ményt akkor sem fogadtdk el, ha kinalva
kindltdk is.

Ezek az el6irdsok nem vonatkoznak a
munkaképtelen aggastydnra, nyomorékra
vagy betegre. Ezeknek kotelességiik elfo-
godni a masok adoményait, hogy sajat éle-
tiiket ne veszélyeztessék. De aki bir dol-
gozni, az dolgozzék és remélje sorsanak
jobbrafordulasit; az Irds ezt mondja: 4l-
dott az, aki Istenbe helyezi reménységét.

Spinoza lelkének egy zsid6 fényvillandsat
lé.fjuk ott, ahol a j6tékonysdgnak szivesen
é3 orommel valé gyakorlasidt (bene agere
et laetari) dicséiti. Halanyilatkozatot sem
kivan attél, akivel jot tesziink.

A zsid6 j6tékonysdg minden elképzelhetd
alkalommal megnyilatkozik, Hétf6n és csii-
tortokon a reggeli istentiszteletnél gylijte-
nek, eskiivéknél, iinnepi lakoméknél szin-
tén; akit a Téra elé szélitanak, jétékony
auoményokat ajanl fel és igy tovadbb. Még
a temetéseknél is megzorgetik a gyiijtéper-
selyeket és a chevra kadisa emberei mor-
moljak az int6 sz6t: cdo6ko tacil mimévesz
— és ahol halottat gyaszolnak, a gy4szol6
csaldd asztaldn ott a persely és minden
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részvétlatogat6é kisebb-nagyobb . pénzossze-
get csusztat a pérselybe.

Ugyancsak Maimonodesz mondja, hogy a
ced6koé torvényei elébbrevalék a Téra min-
den m4s térvényénél, Es annyira a zsidé6 1é-
lek legfébb vondsa a j6tékonysagi Oszton,
hogy még olyan zsid6k is, akik egyéltaldn
nem élnek valldsos életet, sokszor gyakorol-
nak. De még kikeresztelkedett zsid6k gyer-
mekeiben és unokdéiban is megtaldljuk a j6-
tékonysdg 6si 0sztonét, mwely A4toroklédik
aparoél fiira s amelyet nem 61 ki sem a fel-
vett Gj vallds, sem a megvaltozott élet és
kornyezet.
oo o o ]

Ujévi koszonté- képeslapok mindig
kozkedveltségnek orvendtek a zsido-
sag korében.

Mostanaig minddssze az volt az
ilyen, — f6leg Németorszaghél hoz-
zank keriilt — abrazolasoknak hiba-
ja, hogy a héber betiis felirasok rend-
szerint értelmetlenek, vagy hibasak
voltak, az Oltozetek és egyéb abra-
zolasok mindenféle nemzet sajatos-
sagait magukban foglaltak, csak ép-
pen az Gsi bibliai zsidokét nem, kivi-
teliikk pedig primitiv, vasarias volt.

Még a legsikeriiltebben is meglat-
szott, hogy jo6 lizleti lehetGségre ala-
pitott tomegmunka, mely mindenre
inkabb alkalmas,, mint az ujévi ahi-
tat emelésére.

Végre most akadt egy alapos bib-
liai tudasu zsid6 ember, aki miivész-
ember munkajaba Ontétte a sajat tu-
dasat s élénk tart egy val6ban kor-
szakelkot6é ujévi lapsorozatot.

A hozzank bekiild6tt minta soro-
zat nem szorul dicséretre, mert izlé-
ses, rézkarcszerii kivitele, a bibliai
abrazolasok szigor alkalmazasa,

a preciz héber szévege tokéletes.

Semmi anakronizmus, semmi vasa-
riassag sincs ebben a 17 darab bib-
liai és 8 darab kegyeletes zsid6 jele-
netet abrazol6 sorozatban, mely (6sz-
szesen 25 darab) P. 2.50 filléres ked-
vezményes aron el6fizetdink kiadohi-
vatalunkban is beszerezhetik.

Tervezték és forgalomba hozzak
Ehrenfeld Testvérek, Budapest, VII.

Garay-utca 2.



A szerkeszt6 iizen

Dr. Antal Joézsef, Nové Zamky, Bischitz
‘Erné (Cluj) az On szives ajinlata folytdn
e hénapban 1épett m. t. eléfizetéink sordba.
HAlas koszonettel és sok szivélyes lidvoz-
lettel koszonjiik Ont.

Jakub Schiffer, Tek. Sarluchy. A kérde-
zett sorsjegy Ugyszolvan elértéktelenedett.
A magénforgalomban 6 fillérért 4rusitjik
darabjat.

Spitzer Vilmos, Reghin. A rejtvény meg-
fejtésért jar6é jutalom-konyvet munkatéar-
sunk legkozelebbi latogatasakor Atnyujtja.

Griinfeld Gyula, Abony, J6les$ iizenetéért
€8 elismeréséért halas koszonet, Koszontését
szivélyesen viszonozom,

Seidner Eugénné, Zsolca. Munkatarsunk-
161 értesiiltiink arr6él a szornyili csapéasrol,
amely édesatyja elhaldlozdsdval érte Ont.
Fogadja gy a magam, mint a szerkeszt6-
Ség nevében Oszinte részvétiinket.

Horovitz Sandor, Sala. A protegilt vers
tehetséget 4rul el, de egyel6re még nem iiti
meg lapunk mértékét. Szivélyesen lidvoz-
16m Ont,

Ozv. Déry Lajosné, Cluj. Fia barmicvoh-
ja alkalmébél zsid6 szeretettel gratuldlok,

Szigeti Oszkar, Arad. Hazassiga alkal-
mébél sziviink és lelkiink teljes melegével
gratuldljuk Ont és maradéktalan boldogsa-
got kivanunk.

Keller Jozsef Tinca

Habermann Testvérek, Tinca
azért a kivételes el6zékenységért, amely-
ben feleségemet részesiteni méltéztattak,
hélas koszonetemet juttatom kifejezésre.

Kovari Dezsd, gyogyszerész, A. Julia.
Hézassdga alkalm4bél fogadja tigy a ma-
gam, mint szerkeszt§ségem Oszinte gratu-
l4cigjat.

Engelstern Dezsd, Lupen. Eljegyzése al-
kalméb6l szivbél gratulalok,

e - A kereszténység bizonyos fo-
kig megfékezte a teuton hdboris 6rii-
letet, de véglegesen megszintetni
nem birta. Ha majd egyszer a kereszt,
ez a talizmdn, amely béklydba verte,
eltorik, régi harcosok diihe ismét fel-
szinre tor. A régi hdborus Istenek
feltamadnak mithoszi sirboltjukbdl,
kitorlik az évszdzados port, amely
szemiiket ellepte és hatalmas poroly-
iitésekkel szétromboljdk a géth tem-
plomokat...””

Ezt jésolta Heinrich Heine 100 év-
vel ezelbtt, pontosan 1835-ben, ami
be is teljesedett Németorszdagban.

Szerencséje lesz

A

ha nalunk egyszer
egy sorsjegyet vesz

B.B. B

BENKO BANK BUDAPEST

Andrassy ut 56

Szerkesztésért és kiadasért felel: Markusné Beer Erzsébet.
Eléfizetési ar: Egész évre 12.— P. — Csehszlovakidban 80.— kec. — Jugo-
szlavidban 160.— dinir. — Roménidban 400 leu. — Masodrendii papiron

25%-kal olcsébb. Intézményeknek 24.— pengd.

SzerkesztGség: Budapest, VI., Andrassy-iat 84.

Telefon: 10-7-12

Kiaddhivatal: Bukarest, N. Filipescu 57., Bratislava, Venturska 5.

Klein S. nyomda, Budapest, VI., Lovag-u. 14.

Telefon: 10-7-12.

(l])oprava a rozsirovaine casopisu ,,Uj Ut” (Nova cesta) povolilo csl. min. vnitra pod cisl. 9662 1932 5.
na 15. II., 1932, — A romén kirdlysig teriiletére valé bevitelt és terjesztést a bucaresti roméan kir. Sajté-
dllamtitkarsdg 1932. szept. 2-4n kelt 6037 sz. alatt engedélyezte.
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GRAND-HOTEL

LAFAYETTE"
CALEA VICTORIEI 1

4 A f6véroslegmodernebb, Ieghsziébb,
g legkényelmesebb és legolcsébb szél-
lodtja Szobsk 130 Lei-tol.
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| disztargyak, | |Ami a sziiloket
EZUST evSeszk8z8k| | esjobban érdekli!

a legolcsobb arban

. ezdst Leany- és fiuruha,
SChIeIferéruuzem |eény- éS fil’lkabét

lerakataban, Kazinczy-u. 10. .
Telefon: 43—5—28 Litzmann Irma
Hasznélt ezlisttArgyakat és régi eziist- Bpest Vl Klraly*u 18

pénznemeket a legmagasabb &ron vesziink

Prima hus, hlzlalt bavomin’
legolcs6bb mnapi arban:
REICH JOZSEF

“W> mészdrszékében

VL., Hegediis Sandor-ufca 1%. szam

Hunyadi téri esarnokkal szemben
= Telefon: 29-1-10

Pontos kiszolgalas.

GEDULDIGER Hueé KNAPP MIKSA‘

BELYEGZOGYARA .
BUDAPEST, VI., képesitett sziicsmester
Vilmos csészar ut . szlics és szérmedaru iizlete:
Telefon: 22-8-95 BUDAPEST, VI,
Nagymezd-utcals.szam.
FURNEROK TELEFON: 20-4.53

keményfa enyvezett lemezek legolcsdbban Szérmek, bundék, bodk nagy va-
GRUN SANDOR lasztékban. Alakitasok. javitdsok

Budapest, Vil,, Kazinczy-u. 22. jutdnyos dron kesziilnek.
wn Telefon: 42-6-97 s Nyéari megévast felel6séggel vallalunk.




